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PROPOSITION DE LOI

portant nouveau statut

de la Radiodiffusion Nationale Belge.

DEVELOPPEMENTS

MespaMES, MESSIEURS,

Le service public de la Radiodiffusion est assuré en
Belgique par Plnstitut National Belge de Radiodiffusion,
régi par la loi du 18 juin 1930 et ['arrété-loi du 14 sep-
tembre 1945. )

Depuis de nombreuses années, la revision du statut de
la Radiodiffusion est réclamée.

C’est afin d'étudier ce probléme que I'arrété ministériel
du i3 mai 946, a institué la Commission pour I'Etude du
nouveau statut de la Radiodiffusion en Belgique. La pré-
ente proposition de loi est issue des travaux de la dite
commission. Il ne concerne que le service public de la
Radiodiffusion, devant réserver la question des émetteurs
privés.

*
* %

PRINCIPES DE BASE.

La Radiodiffusion est essentiellement un moyen de dif-
fusion de la pensée, de I'art et de la science, un procédé
de culture générale, d'éducafion et de saine récréation des
auditeurs, en méme temps qu'un moyen de les informer
objectivement sur tous les problémes d’actualité et sur les
questions d’intérét régional, national et international.

Elle ne peut étre détournée de cette fin en devenant soit

une opération lucrative, soit une manifestation vulgaire
et sans élévation, soit encore un instrument de propagande
au service d'une autorité, d'une opinion ou d'intéréts déter-
minés.

30 NoveMBER 1948.

WETSVOORSTEL

houdende het nieuw statuut
van de Belgische Nationale Radio-omroep.

TOELICHTING

MEVROUWEN, MijNE HEREN,

De openbare dienst van de Radio-omroep wordt in Bel-
gié verzekerd door het Belgisch Nationaal Instituut voor
Radio-omroep, dat geregeld wordt door de wet van 18 Juni
1930 en de besluitwet van 14 September 1945.

Sedert talrijke jaren wordt aangedrongen op herziening
van het statuut van de Radioc-omroep. ,

Om dit vraagstuk te bestuderen, werd bij ministerieel
besluit van 13 Mei 1946 de Commissie voor het Bestuderen
van het nieuw statuut van de Radio-omroep in Belgi€ in-

‘gericht, Dit wetsvoorstel is de vrucht van de werkzaam-

heden van bedoelde commisssie, Het betreft slechts de
openbare dienst van de Radio-omroep in Belgi&, daar de
kwestie van de private zenders moet voorbehouden blijven.

| &
E R

GRONDBEGINSELEN. -

De Radio-omroep is een middel bij uitstek tot versprei-
ding van de gedachte, van de kunst en van de wetenschap,
een werktuig van algemene cultuur, opvoeding en gezonde
ontspanning van de luisteraars, alsmede een middel be-
stemd om ze objectief voor te lichten over al de vragen
van de dag en over de kwesties van gewestelijk, natio-
naal en internationaal belang, _ :

Hij mag van dit doel niet worden afgeleid door hetzij
een winstgevend bedrijf te worden, of een kleurloze, alle-
daagse uiting, of een propagandawerktuig in dienst van
een overheid, van een opinie of van bepaalde belangen.
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Elle doit s'adresser aux auditeurs dans leur langue ha-
bituelle, qui est pour eux le moyen d’accéder a la connais-
sance et a la culture, et satisfaire pleinement les aspirations
des deux entités linguistiques nationales.

Dans le cadre de nos libertés constitufionnelles, elle doit
rendre possible I’accés du micro & toutes les opinions et
tendances dignes et représentatives du pays, mais elle in-
terdira les émissions qui seralent contraires aux lois, &
I'ordre public ou aux bonnes mceurs, qui constitueraient
un oufrage aux convictions d'autrui ou une offense a
I'égard d'un Etat étranger avec lequel la Belgique entretient
des relations diplomatiques normales, ou qui pourraient
provoquer la polémigue injurieuse.

*
& %
ECONOMIE DE LA PROPOSITION.

Afin d’appliquer ces principes, de donner pleine et en-
tidre satisfaction aux revendications des deux entités lin-
guistiques de notre pays et de doter la Radiodiffusion de
la plus large autonomie compatible avec les droits &ssen-
tiels de I'Etat, la présente proposition de loi crée deux
établissements publics dotés de la personnalité civile et
dénommés « Radio Diffusion Nationale Belge — Institut
Wallon »n et « Radiodiffusion Nationale Belge — Institut
Flamand ». Chacun de ces Instituts jouit de la plus large
autonomie fonctionnelle et cultarelle et 3 I'intention de
I'entité linguistique a laquelle il s’adresse assure le ser-
vice public de Radiodiffusion.

Pour répondre aux aspirations régionales, 1'Institut Wal-
lon et I'Institut Flamand créent dans chacune des provinces
wallonnes et flamandes, un Groupe Régional de Radio-
diffusion qui pourrait &tre chargé des programmes régio-
naux. Auprés de chacun de ces groupes fonctionne une
Commission Consultative Culturelle ayant pour mission de
donner avis et conseils & propos des dits programmes.

Quant a la partie technique des émissions, elle est con-
fiée a I'Office Technique de la Radiodiffusion Nationale
Belge, géré par les deux Instituts, et qui constitue I'ensem-
ble des services techniques qui leur sont communs.

Toutes les questions de radiodiffusion se posant sur
le plan national ou international sont de la compétence
‘d'un établissement public doté de la personnalité civile
et dénommé « Centre de Coordination de la Radiodiffu-
sion Nationale Belge »n. Cet organisme ne fait pas d’émis-
sions.

Reste 4 signaler le systéme auquel s’est arrétée la propo-
sition quant a la possibilité pour les auditeurs d'exercer leur
action et de faire connaitre leurs avis, sentiments ou
conceptions relativement aux émissions. Il leur est loisi-
ble de constituer des « Associations d'auditeurs » et de
participer par celles-ci aux travaux des Commissions Con-
sultatives Culturelles.

[2]

Hij moet zich tot de luisteraars richten, in hun taal, die
voor hen het middel is om toegang te hebben tot de ken-
nis en de culmur, en hij dient ten volle te voldoen aan de
verlangens van de twee nationale taalgemeenschappen.

Binnen de perken van omze grondwettelijke vrijheden
moet hij de toegang tot de microfoon mogelijk maken voor
alle waardige opinies en strekkingen en de mening van het
Jand weerspiegelen, maar hjj zal de uitzendingen verbie-
den, die met de wetten, met de openbare orde of met de
goede zeden in strijd zouden zijn, ofwel een belediging
zouden uitmaken van andermans overtuiging, of van een
vreemde Staat, waarmede: Belgié normale diplomatieke
betrekkingen onderhoudt, of die tot scheldpolemieck aan-

leiding zouden geven.

*
* %

INRICHTING VAN HET VOORSTEL.

Ten einde bewuste beginselen toe te passen, volledige
voldocening te schenken uan de twee taalgemeenschappen
van ons land en de radio-omroep te begiftigen met de
ruimste zelfstandigheid, die verenigbaar is met de rechten
van de Staat, richt dit wetsvoorstel twee publiek rechtelijke
instellingen op, die rechtspersoonlijkheid genieten, en die
« Belgische Nationale Radio-omroep — Waals Instituut» en
« Belgische Nationale Radio-omroep — Vlaams Instituut »
genaamd worden. Elk van beide Instituten geniet, — wat
zijn werking en culturele actie betreft, — de ruimste zelf-
standigheid ten bate van de taalgemeenschap tot welke
het zich richt en verzekert de openbare dienst voor Radio-
omroep.

Met het oog op de gewestelijke verlangens, richten het
Waals Instituut en het Vlaams. Instituut, in iedere
Waalse en Vlaamse provincie een Gewestelijke groep
voor Radio-omroep in, waaraan de gewestelijke program-
ma's zouden kunnen worden toevertrouwd. Aan elk van
deze groepen wordt een Culturele Commissie van Advies
toegevoegd die tot opdracht heeft advies en raad te ver-
stiekken omtrent bedoelde programma'’s.

Wat de technische zijde van de uitzendingen betreft,
wordt deze aan de door beide Instituten beheerde technische
Dienst van de Belgische Nationale Radio-omroep toever-
trouwd, die hun gemeenschappelijke technische diensten
overkoepelt.

Al de vraagstukken in verband met de radio-omroep,
die op nationaal of internationaal gebied gesteld worden,
behoren tot de bevoegdheid van een openbare instelling,
die rechtspersoonlijkheid geniet en « Centrum tot Samen-
ordening van de Belgische Nationale Radio-omroep »
wordt genaamd. Dit organisme doet geen uitzendingen.

Er dient nog een woord gezegd over het stelsel, dat in
het voorstel wordt voorzien ten einde aan de luisteraars
de mogelijkheid te verschaffen hun actie uit te oefenen
en uiting te geven aan hun adviezen, indrukken of opvat-
tingen betreffende de uitzendingen, Het staat hun vrij,
« Verenigingen van Luisteraars » op te richten en langs
deze om aan de werkzaamheden van de Culturele Com-
missién van Advies deel te nemen.

*
* %
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DE L’INSTITUT WALLON
ET DE L’INSTITUT FLAMAND
DE RADIODIFFUSION.

Des émissions.

Ainsi qu'il a été dit plus haut, I'Institut Wallon de
Radiodiffusion et I'Institut Flamand de Radiodiffusion
organisent chacun un service d’émissions radiodiffusées.

La langue officielle de I'lnstitut Wallon est le francais
et celle de I'Institut Flamand le néerlandais. Mais il est
loisible & chacun d’eux de faire une partie de léurs émis-
sions en dialectes régionaux. )

Toute liberté leur est laissée quant & |'élaboration des
programmes. régionaux et nationaux.

De commun accord, les Instituts préparent.et réalisent
les programmes mondiaux. Le Centre de Coordination de
la Radiodiffusion approuve les maquettes des programmes
mondiaux et coordonne ceux-ci.

Comme |'expérience I'a démontré, un contact sym-
pathique doit étre réalisé et maintenu entre les auditeurs
et chaque Institut d’émission. Dans ce but, ['lnstitut
Wallon et I'Institut Fla'mand devront :

| écarter toute radiodiffusion de tendance tant sur
le plan national que sur le plan régional;

2° informer les auditeurs des divers courants d’opinion
qui se manifestent dans le pays, spécialement dans les
domaines politique, économique, social et philantropique;

3° tenir compte, dans leurs émissions, des aspirations,
golits, us et coutumes des milieux auxquels elles sont
destinées, tout en cherchant & les élever. :

C'est aux mémes fins que le projet octroie, aux deux
Instituts, la faculté, sans en avoir |'obligation, de faire
appel & des personnalités, organismes ou groupements
capables d’intéresser le public par leur intervention,

. La liberté d’opinion et la liberté d’information sont
reconnues aux deux Instituts, & condition, pour la pre-
miere de ne pas dégénérer en licence, pour la seconde,
de respecter la plus rigoureuse impartialité.

Il est interdit de procéder & des émissions publicitaires.
Celles-ci ne peuvent &tfe éventuellement permises qu'au
cours des émissions par les postes régionaux, et ce a des
conditions & déterminer et moyennant autorisation A
délivrer par arrété royal. .

Dans le but de favoriser le développement de la Radio-
diffusion et d’instruire les auditeurs, il est permis d'éditer
ou de faire éditer, non seulement les programmes des
émissions, mais toutes autres brochures ayant trait aux
émissions ou aux activités de 1'Office Technique de la
Radiodiffusion Nationale Belge.

HET WAALS EN HET YLAAMS INSTITUUT
VOOR RADIO-OMROEP.

Uitzendingen.

Zoals reeds hoger werd gezegd, richten het Waals en
het Vlaams Instiuut voor Radio-omroep elk een dienst in
voor radio-uitzendingen,

De officigle taal van het Waals Instituut is het Frans;
die van het Vlaams Instituut, het Nederlands. Maar het
staat hun vrij voor een gedeelte van hun uitzendingen de
gewesttalen te gebruiken.

Wat het opstellen betreft van de gewestelijke en natio-
nale programma’s, wordt hun volledige vrijheid gelaten.

De wereldprogramma’s worden in gemeen overleg door
de twee Instituten voorbereid en uitgevoerd. De ontwer-
pen van de wereldprogramma’s worden door het Centrnm
tot Samenordening van de Radio-omroep samengeordend
en goedgekeurd. :

Zoals de ondervinding heeft uitgemaakt, moet tussen
de luisteraars en elk uitzendingsinstituut een sympathiek
contact worden tot stand gebracht en behouden. Met dit
doel moeten het Waals en het Vlaams Instituut :

1° elke tendentieuze uitzending, zowel op nationaal
als op gewestelijk plan, vermijden;

2° de luisteraars inlichten over de verschillende gedach-
tenstromingen die tot uiting komen in het land, inzonder-
heid op politiek, economisch, maatschappelijk en philan-
thropisch gebied;

3° hun uitzendingen rekening houden met de verlan-
gens, de smaak, de gewoontén en gebruiken van de krin-
gen waarvoor ze bestemd zijn; zij moeten daarbij trachten
ze op een hoger peil te brengen.

‘Het is met ditzelfde doel dat het ontwerp aan de twee
Instituten het recht verleent, zonder dat zij daartoe de
verplichting hebben, beroep te doen op persoonlijkheden,
organismen of groeperingen die. door hun medewerking
het publiek belangstelling kunnen inboezemen.

Aan beide Instituten wordt de vrijheid van menings-
uiting en van berichtgeving gewaarborgd, op voorwaarde,
voor het -eerste, dat zij niet ontaardt in losbandigheid, en
voor het tweede, dat de strengste onpartijdigheid wordt in
acht genomen. .

Het is verboden publiciteitsuitzendingen te doen. Deze
kunnen eventueel slechts worden toegestaan tijdens de
uitzendingen door de gewestelijke zenders, dit onder vast
te stellen voorwaarden en mits machtiging die bij Konink-
lijk besluit wordt verleend.

‘Ten ‘einde de ontwikkeling van de Radic-omroep te
bevorderen en de luisteraars in te lichten, is het toegela-
ten niet alleen de programma’s van de uitzendingen, maar
tevens alle andere brochures die betrekking hebben op
de uitzendingen of de bedrijvigheid van de Technische
Dienst van de Belgische Nationale Radio-omroep, uit te
geven of te laten uitgeven.
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Des siéges des Instituts.

Les siéges des deux Instituts sont fixés & Bruxelles ou
dans une commune limitrophe mais peuvent &tre trans-
férés en un autre endroit par arrété royal si le Conseil
d’Administration de I'Institut s’est prononcé en ce sens.

De la nature et de la gestion des Instituts.

Les Instituts Wallon et Flamand de Radiodiffusion

sont des établissements publics d'Etat c’est-a-dire des
services publics nationaux jouissant & la fois d’une per-
sonnalité distincte de celle de I'Etat et d'une véritable
autonomie de gestion. Leurs organes agissent au nom
"du service lui-méme et non pas au nom de I'Etat. L’ini-
tiative et la responsabilité leur appartiennent

Le Ministre auquel ils ressortissent n'exerce sur eux
qu'un pouvoir de tutelle. En d’autres mots, le service
public de la Radiodiffusion est complétement décentralisé.

Dans chague Institut et sous réserve de |'exercice du
droit de tutelle ministérielle, la plénitude de compétence

appartient & un Conseil d’'Administration composé de .

seize membres, nommés par le Roi pour six ans.

Maiz afin que le Conseil d’Administration refléte, aussi

exactement que possible, les aspirations de tous les inté-
ressés, douze des administrateurs sont nommés sur une
liste double de candidats qualifiés et domiciliés ou rési-
dant réguli¢rement dans la province qui les désigne, pré-
sentés par le Conseil provincial compétent.

L’article 19 du projet fixe le nombre de candidats que
peut présenter chaque province.

Ces candidats devront, comme il se comprend, Btre
des candidats qualifiés, c’est-A-dire qu'ils seront choisis
parmi les compétents ou les initiés en les matidres ou
certaines des matidres entrant dans la composition des
programmes des émissions. ,

Les deux administrateurs représentant le personnel sont
nommés sur une liste double de candidats proposés par
le Ministre ayant les Télégraphes et les Téléphones dans
ses attributions aprés présentation par les organisations
professionnelles les plus représentatives.

Le Roi investit d'un mandat d’administrateur le Direc-
teur général, afin d’éviter que celui-ci ne se trouve dans
un complexe d'infériorité vis-i-vis du Conseil d'Admi-
nstration ol le personnel est représenté.

Enfin, un administrateur est nommé sur proposition du
Ministre ayant le Budget dans ses attributions.

Le Conseil d’Administration élit dans son sein, pour
deux ans, un président et un vice-président,

Dans chaque Institut, un Comité permanent composé
de six membres, émanation du Conseil d' Administration,
est chargé de I'instruction des affaires 3 soumettre au dit
Conseil, de la surveillance ‘de l'exécution des décisions
prises par le Conseill et des missions spéciales qui lni sont
confiées par celui-ci,

Zetels van de Instituten,

De zetels van beide Instituten zijn gevestigd te Brussel
of in een aangrenzende gemeente. Indien echter de Raad
van Beheer zich in die zin uitspreekt, kan de zetel bij Ko-
ninklijk besluit worden overgebracht naar een andere
plaats,

Aard en Beheer van de Instituten.

Het Waals en het Vlaanis Instituit voor Radie-omroep
zijn publiekrechtelijke Rijksinstellingen, d. w. z. nationale
openbare diensten die tegelijk een persoonlijkheid bezitten
die onderscheiden is van die van de Staat, en een wer:
kelijk autonoom beheer. Hun organen treden op in naam
van de dienst zelf en niet in naam van de Staat. Zij bezu-
ten het initiatief en zijn verantwoordelijk.

De Minister van wie zij afhangen, oefent over hen
slechts een voogdijrecht uit. Met andere woorden, de open-
bare dienst voor radio-omroep is volledig losgemaakt” van
het centraal gezag. "

In elk Instituut behoort, onder véorbehoud van de

uitoefening van het ministerieel voogdijrecht, de volledige

bevoegdheid toe aan een Raad van Beheer, samengesteld
uit zestien leden die, voor een tijdperk van zes jaar, door
de Koning worden benocemd.

Maar, opdat de Raad van Beheer 2o nauwkeurlg
mogelijk de verlangens van al -de belanghebbenden
zou weerspiegelen, worden twaalf beheerders gekozen
op een dubbele lijst van bevoegde candidaten, gedomi-
cilicerd of regelmatig verblijf houdend in de provincie die
hen aanwijst. Die lijst wordt voorgedragen door de be-
voegde Provinciale Raad.

Artikel 19 van het voorste] bepaalt het aantal candi-
daten dat door iedere provincie mag worden voorgedragen.

Het spreekt van zelf dat die candidaten bekwame can-
didaten moeten zijn, d. w. z. dat zij zullen gekozen wor-
den uit de personen die bevoegd of op de hoogte zijn van
de zaken of van sommige zaken vereist voor het opmaken
van radioprogramma'’s.

De twee beheerders die het personeel vertegenwoordi-
gen, worden benoemd op een dubbele lijst van candida-
ten voorgedragen door de Minister die de Telegraaf en
Telefoon onder zijn bevoegdheid heeft, na voordracht
door de meest representatieve bercepsorganismen.

Ten einde te vermijden dat hij zich in een toestand van
minderwaardigheid zou bevinden tegenover de Raad van
Béheer waarin het personeel vertegenwoordigd is, wordtde
Directeur-Generaal déor de Koning met een mandaat van
beheerder bekleed.

Ten slotte wordt een beheerder benoemd op voordracht
van de Minister die de Begroting onder zijn bevoegdheld
heeft,

De Raad van Beheer kiest uit zijn midden, voor twee
jaar, een voorzitter en een ondervoorzitter.

In elk Instituut wordt een Vast Comité, samengesteld
uit zes leden die de Raad van Beheer vertegenwoordi-
gen, belast met de behandeling van de zaken die aan de
Raad moeten worden ondérworpen, met het toezicht op
de uitvoering van de door de Raad van Beheer genomen
beslissingen en met de bijzondere opdrachten die hem door
deze worden toevertrouwd.



[5] 38

Enfin, un Directeur Général, nommé par le Conseil
d’'Administration, est chargé de la gestion journalidre,
L’article 25 du projet de loi fixe I'étendue de sa mission.

De la tutelle.

La Tutelle générale de V'Etat 3 'égard de chacun des
deux Instituts de Radiodiffusion est exercée par un Com-
missaire du Gouvernement, nommé par le Ministre des
Communications et qui a le droit d’opposer un veto sus-
pensif aux décisions prises par le Conseil d’ Admmlstra-
tion.

Cette tutelle est tout a la fois efficace et peu tracas-
sitre. Elle est efficace en ce sens qu'elle peut s'étendre
a tous les actes de chaque Institut. Elle est peu tracas-
sidre, parce que l'intervention de l'autorité tutélaire n’est
pas obligatoire et ne s’exerce, en fait, que sur les actes
illégaux,

Le Commissaire du Gouvernement exerce, en somme,
la tutelle générale de I'Institut prés lequel il est nommé.
Il a droit de regard sur l'utilisation du budget, mais ne
contr8le pas les opérations comptables. Ce contrdle appar-
tient au Collige des reviseurs.

La Tutelle spéciale des Instituts est visée aux articles 18,
al. 2 et 35, du projet, suivant lesquels sont soumis &
I'approbation du Ministre ayant les Télégraphes et les
Téléphones dans ses attributions :

. les aliénations, acquisitions et échanges de biens
ou de droits immobiliers et les marchés de gré & gré dont
le montant ou la valeur dépasse une somme que fixera
un arrété royal;

2. les contrats d’adjudication conclus pour un terme

de plus de six ans;
3. les emprunts.

Le Roi, sur proposition du Ministre ayant les Télé-
graphes et les Téléphones dans ses attributions et sur
avis du Ministre ayant le Budget dans ses attributions,

approuve le statut, le baréme du personnel et le régime

des pensions.

Du régime financier comptable et fiscal
des Instituts de Radiodiffusion,

Les recettes de chaque Institut consistent essentiellement
dans les sommes provenant du Fonds de la Radiodiffusion,
mises chaque année & sa disposition par le Centre de
Coordination de la Radiodiffusion Nationale Belge.

L'article 39 du projet de loi porte une énumération non
limitative des autres recettes des Instituts de Radiodiffusion.

Afin de réaliser une gestion économique, chaque Institut
tient une comptabilité industrielle et élabore annuellement
un budget, un bilan et un compte de résultats,

Ten slotte wordt een Directeur-Generaal, benvemd door
de Raad van Be}leer, belast met het dagelijks bestuur.
Artikel 25 van dit wetsvoorstel bepaalt de omvang van
zijn opdracht.

Voogdij.

De algemene voogdij van de Staat ten overstaan van
elk van beide lpstituten voor Radio-omroep wordt uitge-
oefend door een Regeringscommissaris, benoemd door de
Minister van Verkeerswezen en die het recht heeft een
schorsend veto te stellen tegenover de door de Raad van
Beheer genomen beslissingen.

Die voogdij is tegelijk doelreffend en zo weinig in-
grijpend mogelijk. Zij is doeltreffend in die zin dat zij tot
al de handelinger’ van ieder Instituut kan omvatten. Zij is
zo weinig ingrijpend mogelijk, omdat de tussenkomst van
de voogdijhoudende overheid niet verplicht is en, in feite,
slechts uitgeoefend wordt op de onwettelijke handelingen.

De Regeringscommissaris oefent eigenlijk de algemene
voogdij nit over het Instituut bij hetwelk hij benoemd
wordt. Hij heeft het recht van toezicht op de aanwending
van de begroting, maar controleert niet de boekhoudkun-
dige verrichtingen. Die contréle behoort tot de opdracht
van het College der revisoren.

De Bijzondere voogdij van de Institutern wordt bedoeld
in artikelen 18, alinea’s 2 en 35 van het ontwerp, krachtens
welke ter goedkeuring aan de Minister, die de Telegraaf
en Telefoon onder zijn bevoegdheid heeft, worden voor-
gelegd :

1. de vervreemdingen, verwervingen en ruilverrichtin-
gen van onroerénde goederen of rechten en onderhandse
verrichtingen waarvan het bedrag of de waarde niet meer
beloopt dan een som die bij Koninklijk besluit zal worden
vastgesteld ;

2. de aanbestedmgscontra,cten gesloten voor een termijn
van meer dan zes jaar;

3. de leningen.

De Koning, op de voordracht van de Minister die de
Telegraaf en Telefoon onder zijn bevoegdheid heeft, en
op advies van de Minister die de Begroting onder ’ zijn
bevoegdheid heeft, keurt het statuut, de weddeschalen
van het personeel en de pensivenregeling goed.

Financieél rekening- en fiskaal stelsel
van de Instituten voor Radio-omroep.

De ontvangsten van ieder Instituut bestaan overwegend
uit de sommen voortkomende van het Fonds voor Radio-
omroep, die ieder jaar ter beschikking er van worden ge-
steld door het Centrum tot Samenordening van de Bel-
gische Nationale Radio-omroep.

Artikel 39 van het wetsvoorstel bevat een met-bcper-
kende opsomming van de overige ontvangsten van de
Instituten voor Radxo-omroep

Ten einde een zuinig beheer te verwezenlijken, voert
elk Instituut een nijverheidsboekhouding en het maakt jaar-
lilks een begroting, een balans en een winst- en verlies-
rekening op.
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Le budget, qui doit &tre approuvé explicitement ou im-
plicitement par le Parlement, permet, en outre, 3 I’autorité
de tutelle, d’exercer son pouvoir de contrdle & propos de
cet acle qui traduit financiérement la politique générale
des Instituts.

Les transferts et dépassements de crédits dans le cadre
du budget doivent &tre autorisés par le Ministre ayant les
Télégraphes et les Téléphones dans ses attributions.

Les comptes de chague Institut sont vérifiés par un
Collége de reviseurs, au nombre de trois, nommés par la
Cour des Comptes et soumis & son contrdle hiérarchique.

Ce colltge doit s’en tenir exclusivement au contrdle
comptable et ne peut s'immiscer dans la gestion, comme
il est de régle dans toute saine exploitation.

Les comptes, approuvés par le Ministre ayant les Télé-
graphes et les Téléphones dans ses attributions, ainsi que
le relevé récapitulatif des transferts et dépassements de
crédit, sont déposés sur le bureau des Chambres par le
Ministre ayant le Budget dans ses attributions.

Les Instituts sont assimilés & I'Etat en matitre fiscale.

Ils ne doivent pas payer les taxes communales rémunéra-
toires.

Des groupes régionaux de Radiodiffusion.

Dans chacune des provinces, chaque Institut, pour ré-
pondre aux caractéres, préoccupations et aspirations de
I'entité linguistique crée un Groupe Régional de Radio-
diffusion.

Dans la province de Brabant, deux groupes régionaux
seront créés. Chaque groupe a pour mission 1'élaboration
et I'exécution de programmes régionaux.

Son dirigeant est nommé par le Conseil d"Administra-
tion.

Prés de chague Groupe Régional de Radiodiffusion est

instituée une Commission Consultative Culturelle composée

de membres choisis parmi les personnalités appartenant
aux mouvements artistique, éducatif, littéraire, scientifique
et social de la province et les représentants des Associations
d’Auditeurs. La composition des Commissions releve de
la compétence des Conseils d’ Administration des Instituts.

Comme son nom l'indigque, la Commission Consultative
Culturelle aide de ses conseils le dirigeant du Groupe ré-
gional de Radiodiffusion sur la teneur culturelle des pro-
grammes régionaux.

Du Comité de Coordination des programmes.
les Conseils d’Administration des Instituts de Radio-
diffusion constituent chacun un Comité de Coordination
des Programmes, ayant pour tiche:

1) de coordonner' et d'équilibrer les programmes;

2) d'éviter les doubles emplois;
3) de faciliter les échanges de programmes.

[6]

De begroting, die door het Patlement uitdrukkelijk of
stilzwijgend dient goedgekeurd, stelt bovendien de voogdij-
overheid in staat haar contrdlemacht uit te oefenen naar
aanleiding van deze verrichting, die de financiéle weer-
spiegeling is van de algemene politiek van de Instituten.

De kredietoverdrachten en -overschrijdingen binnen het
begrotingsraam dienen toegelaten door de Minister die
de Telegraal en Telefoon in zijn bevoegtheid heeft.

De rekeningen van elk Instituut worden nagezien door
een College van Revisoren, ten getale van drie, die door
het Rekenhof worden benoemd en aan de hlerarchlschP
contrdle er van zijn onderworpen,

Dit college moet mch uitsluitend tot de rekenpllchtlge
contrdle beperken en mag zich niet inmengen in het be-
heer, zoals het in ieder gezond bedrijf past.

Nadat de rekeningen evenals de kredietoverdrachten en
-overachrijdingen goedgekeurd zijn door de Minister, die
de Telegraaf en Telefoon in zijn bevoegdheid heeft,
worden zij ter tafel van de Kamer gelegd door de Minister
die de Begroting onder zijn bevoegdheid heeft.

De Instituten worden op belastingsgebied met de Staat:
gelijkgesteld. Zij dienen de pemeentelijke vergeldmgs—
belastingen niet te betalen.

Gewestelijke groepen voor Radic-omroep,

In elke provincie, richt ieder Instituut een Getvestelijke
Groep voor Radio-omroep in, om te beantwoorden aan de
eigenschappen, bekommernissen en verlangens van de
taalgemeenschap.

In de provinicie Brabant zullen twee gewestelijke groepen
worden ingericht Elke groep heeft tot taak gewestelijke
programma s op te maken en uit te voeren.

De leider er van wordt door de Raad van Beheer be-
noemd. _

Bij elke Gewestelijke Groep voor Radic-omroep wordt
een Culturele Commissie van Advies ingesteld, samenge-
steld uit leden die gekozen worden onder de persoonlijk-
heden uit de artistieke, opvoedkundige, letterkundige,
wetenschappelijke en maatschappelijke kringen van de
provincie en uit de vertegenwoordigers van de Verenigin-
gen van Luisteraars. De samenstelling van de Commissién
behoort tot de bevogdheld van de Raden van Beheer

‘van de Instituten.

Zoals haar naam aanduidt, staat de Cultt_xrele Commmissie
van Advies de leider van de Gewestelijke Groep voor
Radio-omroep bij met haar raadgevingen wat het cultiireel
gehalte betreft van de gewestelijke programma’s.

Comité tot Samenordening van de programma’s,

De Raden van Beheer van de Instituten voor Radio-
omroep stellen elk een Comité tot Samenordening van de
programma’s in. Dit comité heeft tot taak:

|. de programma’s samen te ordenen en in evenwicht te
brengen; ‘

2. de nodeloze herhalingen te vermijden,

3. de uitwisseling van de programma’s te vergemakke—
lijken.
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De I'Office Technique de la Radiodiffusion Nationale.

Si, au point de vue culturel, le présent projet de loi opére
une séparation compléte entre les émissions destinées en
ordre principal aux Belges d’expression frangaise et celles
s'adressant en premier lieu aux Belges d’expression néer-
landaise, il établit un régime unitaire en ée qui conceine la
technique, _

Des considérations financitres et scientifiques justifient
pleinement cette solution.

C’est, dans ces conditions, que les services techniques
sont communs et constituent 'Office Technigue de la
Radiodiffusion Nationale Belge, Office non doté de la per-
sonnalité civile, agissant pour compte des deux Instituts de
Radiodiffusion.

L’Office Technique de la Radiodiffusion Nationale Belge
a pour objet essentiel d'installer et de desservir les services
techniques et les immeubles des deux Instituts; d’exécuter
les missions techniques lui confiées par le Centre de Coor-
dination de la Radiodiffusion Belge et d’entretenix des
relations techniques 4 l'intervention de celle-ci- avec les
institutions internationales, tant publiques que privées.

Il est géré par un Comité paritaire de gestion technique
composé de 1! membres, dont le mandat est de six ans.

Les Conseils d’Administration des deux Instituts déle-
guent chacun 2 ce Comité cing de leurs membres, dont

le représentant du Ministre ayant le Budget dans ses attri-
butions.

Le Comité comprend, en outre, le Directeur général tech-

nique, chef de 1'Office Technique de la Radiodiffusion

Nationale Belge, nommé par les Conseils d’ Administration
des deux Instituts,

Le personnel n'est pas représenté au Comité de Gestion
Technique en raison de ce que cet organe, ne traitant que
des questions techniques, n’a pas a prendre position sur les
intéréts moraux et matériels des agents.

Le mandat de Membre du Comité de Gestion Technique
prend fin avec la perte de la gualité d'Administrateur.

Afin de respecter 1'équilibre linguistique, le Président du
Comité de Gestion Technique est alternativement un délé-
gué de I'Institut Wallon de Radiodiffusion et un délégué
de I'lnstitut Flamand de Radiodiffusion.

Il est élu dans son sein par le Comité de Gestion Tech-
nique, pour trois ans. Son mandat n’est pas immédiatement
renouvelable. .

Le Comité de Gestion Technique peut, sans en avoir
I'obligation, désigner dans son sein un Comité Permanent
Technigue ayant, en matiére technique, une mission ana-
logue & celle du Comité Permanent des Conseils d"Admi-
nistration des Instituts Wallon et Flamand de Radiodiffu-
sion.

Ce Comité Permanent est composé de cing membres,
comprenant, outre le Directeur général technique, deux

Technische Dienst van de Nationale Radio-omroep.

Zo dit wetsvoorstel een volledige scheiding, van cultu-
reel standpunt uit, tot stand brengt tussen de uitzendingen
die hoofdzakelijk bestemd zijn voor de Franssprekende
Belgen en die bestemd voor de Nederlandssprekende Bel-
gen, dan voert het een eenheidsstelsel in, wat de techniek
betreft. -

Die oplossing laat zich ten volle rechtvaardigen door
overwegingen van financiéle en wetenschappelijke aard.

Het is onder die voorwaarden, dat de technische diensten
gemeenschappelijk zijn en de Technische Dienst van de
Belgische Nationale Radio-omroep uitmaken. Die Dienst
bezit geen rechtspersoonlijkheid en handelt daarbij voor
rekening van de twee Instituten voor Radio-omroep.

De Technische Dienst van de Belgische Nationale Radio-
omroep heeft hoofdzakelijk tot taak de technische diensten
en de gebouwen van de twee Instituten te installeren en te
bedienen; de technische opdrachten uit te voeren die hem
door het Centrum tot Samenordening van de Belgische
Radio-omroep worden toevertrouwd en, door bemiddeling
van deze, technische betrekkingen te onderhouden met de
internationale instellingen, zo publiekrechtelijke als pri-
vate. . -

Hij wordt beheerd door. een Paritair Comité voor tech-
nisch beheer, dat samengesteld is uit elf leden, wier man-
daat zes jaar bedraagt.

De Raden' van Beheer van beide Instituten vaardigen
elk bij dit Comité vijf hunner leden af, waaronder de ver-
tegenwoordiger van de Minister die de Begroting onder
zijn bevoegdheid heeft. ‘

Tot dit Comité behoort bovendien de technische Direc-
teur-generaal, hoofd van de Technische Dienst van de Bel-
gische Nationale Radio-omroep. Die Directeur-generaal
wordt  benoemd door de Raden van Beheer van beide
Instituten. _

Het personeel is niet vertegenwoordigd in dit Comité
voor technisch beheer. Dit orgaan houdt zich, inderdaad,
slechts met technische kwesties bezig, en moet dus geen
stelling nemen, wat de morele en stoffelijke belangen van
het personeel betreft,

Het mandaat van Lid van het Comité voor Technisch
Beheer neemt een einde met het verlies van de hoedanig-
heid van Beheerder:

Ten einde het evenwicht op taalgebied in acht te nemen,
zal de Voorzitter van het Comité voor Technisch Beheer
beurtelings een afgevaardigde zijn van het Waals Instituut
voor Radic-omroep en een afgevaardigde van het Vlaams
Instituut voor Radio-omroep.

De Voorzitter wordt gekozen voor een duur van drie jaar
in de schoot van het Comité voor Technisch Beheer. Zijn
mandaat is niet onmiddellijk hernieuwbaar.

Het Comité voor Technisch Beheer kan, zonder dat het
daartoe verplicht is, in zijn schoot een Vast Technisch
Comité aanstellen dat, op technisch gebied, een gelijksoor-
tige taak te vervullen heeft als die van het Vast Comité
van de Raden van Beheer van het Waals en het Vlaams
Instituut voor Radic-omroep.

Dit Vast Comité bestaat uit vijf leden en omvat, buiten
de technische Directeur-generaal, twee leden van het
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membres du Comité de Gestion Tec¢hnique représentant
I'Institut Wallon et deux membres du dit Comité repré-
sentant |'Institut Flamand. .

Le Directeur Général Technique, qui ne peut #tre admi-
nistrateur d’aucun des deux Instituts de Radiodiffusion,
exerce la gestion journalitre de I'Office Technigue.

L’article 56 du projet précise sa mission.

L'Ofice Technique est financé par les sommes que met-
tent & sa disposition les deux Instituts de Radioditfusion,
dans la limite de leurs budgets.

Il tient une comptabilité particulitre en partie double
s’incorporant dans la comptabilité générale des deux
Instituts,

Le -personnel attaché 3 I'Office Technigue appartient
aux deux Instituts de Radiodiffusion.

Aussi, est-il soumis au méme statut que les autres
agents des deux Instituts.

Toutefois, le réglement organique et les cadres du per-
sonnel attaché & I'Office Technique sont arrétés par le
Comité de Gestion technique et le Directeur général
nomme les agents de ['Office Technique au nom des
deux Instituts.

Durée des deux Instituts.

-

La durée des deux Instituts est fixée A six ans & partir.

de la mise en vigueur' de la présente loi, Cette durée
sera prorogée de plein droit, d'un ou de plusieurs termes
de trois ans, sauf si, par un préavis donné au moins un
an avant l'expiration d'un triennat, le Ministre ayant les
Télégraphes et les Téléphones dans ses attributions ne
manifeste son intention de mettre fin & I'existence des
deux Instituts de Radiodiffusion.

En cas de dissolution des Instituts, 'Etat reprend leur
situation active et passive.

*
%k ¥
Du Centre de la Radiodiffusion Nationale Belge.

Le Centre de Coordination de la Radiodiffusion Natio-
nale Belge est, ainsi qu'il a été dit plus haut, un établis-
sement public, doté de la personnalité civile chargé
d’examiner les questions de Radiodiffusion communes aux
deux Instituts, ainsi que celles qui se posent sur les plans
national et international,

Aux termes de l'article 64, du présent pro;et de loi,
ses attributions consistent en:

1. La répartition entre les deux Instituts, des fréquen-
ces mises a leur disposition par ['Etat,

2. L'approbation des conceptions et maquettes des pro-
grammes mondianux et leur coordination.

3. La préparation et la participation aux conférence et
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Comité voor Technisch Beheer die het Waals Instituut ver-
tegenwoordigen, en twee leden van dit Comité die het
Vlaams Instituut vertegenwoordigen,

De Technische Directeur-generaal, dic geen beheerder
mag zijn van een van de twee Instituten voor Radio-
omroep, is belast met het dagelijks beheer van de Tech.
nische Dienst.

Zijn opdracht wordt nader omschreven in artikel 56 van
het voorstel,

De Technische Dienst wordt gefinancierd door middel
van de sommen welke de twee Instituten voor Radio-
omroep, binnen het kader van hun begrotingen, te zijner
beschikking stellen.

Hij voert een bijzondere boekhouding in duplo, die in
de algemene boekhouding van beide Instituten wordt opge-
nomen.

Het personeel verbonden zan de Technische Dienst
behoort tot beide Instituten voor Radio-omroep.

Het is dan ook onderworpen aan hetzelfde statuut als
de andere personeelsleden van beide Instituten.

Evenwel worden het organiek reglement en de kaders
van het aan de Technische Dienst verbonden personeel
vastgesteld door het Comité voor Technisch Beheer, en de
Directeur-generaal benoemt het personeel van de Tech-
nische Dienst namens beide Instituten.

Duur van beide Instituten.

De duur van beide Instituten wordt vastgesteld op
zes jaar, te rekenen van de inwerkingtreding van deze wet.
Deze duur zal van rechtswege met een of meer termijnen
van drie jaar worden verlengd, behalvé ingeval de Mi-
nister die de Telegraaf en Telefoon onder zijn bevoegd-
heid heeft, door een opzegging, die ten minste één jaar
vé6r het verstrijken van een termijn van drie jaar wordt
betekend, van zijn vornemen blijk geeft, aan het bestaan
van de twee Instituten voor Radio-omroep een einde te
maken. )

In geval van ontbinding van de Instituten, worden de
activa en passiva door de Staat overgenomen.

*
* %

Centrum van de Belgische Nationale Radic-omroep.

Het Centrum tot Samenordening van de Belgische Na-
tionale Radio-Omroep is, zoals hoger bedoeld, een publiek-
rechtelijke instelling, die rechtspersoonlijkheid geniet en
belast is met het onderzoek van de vraagstukken inzake
Radio-omroep, die beide Instituten gemeen hebben, even-
als die vraagstukken, als op het nationaal en internationaal
plan worden gesteld. ‘

Naar luid van artikel 64 van dit wetsvoorstel komen de
bevoegdheden van het Comité hierop neer : .

|. De verdeling, tussen beide Instituten, van de [re-
quenties die de Staat te hunner beschikking stelt.

2. De goedkeuring en de codrdinatie van de plannen en
ontwetpen van de wereldprogramma'’s.

3. De voorbereiding van en de deelneming aan de in-
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organisations internationales ayant trait 3 la Radiodiffu-
sion,

4, La coordination et la mise a I'étude, & I'intervention
de P'Office Technique, des grands problémes technigues
_pour lesquels les subventions nécessaires, seront, & sa de-
mande, inscrites’ au Budget des Instituts. Parmi ces grands
problémes, on peut, & I’heure actuelle, considérer la télé-
vision, la modulation de fréguence, la modulation par
impulsions, I'utilisation des ultra hautes fréquences.

5. L’élaboration et la fixation des statuts et barémes
appliqués au personnel,

6. La gestion du « Fonds ‘de la Radiodiffusion ».

7. L’étude de toutes les questions d'ordre général inté-
ressant la Radiodiffusion et qui lui sont soumises par I"un
des Conseils d’Administration. )

Le Centre de Coordination de la Radiodiffusion Belge
peut inscrire d’office aux budgets des deux Instituts de
Radiodiffus’on, les sommes nécessaires pour étudier les
grands problemes techniques qui se posent en Radiodif-
fusion.

Ce Centre est géré par le Conseil National de la Radib-
diffusion, cing membres nommés par 1'Institut Wallon de
Rad:odiffusion, cing par I'Institut Flamand de Radiodif-
fusion, les Directeurs généraux des deux Instituts, ainsi
que le Directeur Général technique de 1'Office. Technique.

Parmi les cing membres désignés par chacun des deux
Instituts, se trouvent obligatoirement le représentant au
Conseil d’ Administration du Ministre ayant le Budget dans
ses attributions, ainsi que deux membres du Comité Per-
manent. .

Le Conseil National de la Radiodiffusion élit son Pré-
sident dans son sein, alterhativement parmi les délégués
de chacun des deux Instituts. Le mandat présidentiel est
de trois ans.

Le Conseil National de la Radiodiffusion nomme son
secrétaire permanent et fixe les attributions de ce dernier.

Le régime administratif, financier, comptable et fiscal
de !'organisation de Coordination de la Radiodiffusion
Nationale Belge est, sous les réserves suivantes, identique
a celui des deux Instituts de Radiodiffusion.

I. La tutelle générale de I'Organisation est assurée en
College par les Commissaires du Gouvernement prés les
deux Instituts.

2. Le contréle de ses comptes est effectué par un College
de deux reviseurs désignés par la Cour des Comptes parmi
les reviseurs attachés aux deux Instituts,

3. Le financement est assuré par les Instituts dans les
limites budgétaires.

4. Le cadre du personnel est arréié par le Congeil Na-
tional de Radiodiffusion.

Le Fonds de la Radiodiffusion finance les deux Instituts
qui, eux-mémes, mettent & la disposition de I'Office Tech-

ternationale conferenties en organisaties in verband met
de Radio-omroep.
4. De cobrdinatie en het bestuderen, door bemiddeling
van_de Technische Dienst, van de grote technische pro-
blemen, waarvoor het zal kunnen vragen, dat de er toe
nodige kredieten op de begroting van de Instituten worden
uitgetrokken, Tot die grote problemen behoren thans de
televisie, de frequentiemodulatie, de modulatie door golf-
stoten, het gebruik van de ultra-hoge frequenties.

5. Het opmaken en vaststellen van de op het personeel
toepasselijke statuten en weddeschalen.

6. Het beheer van het « Fonds voor Radio-omroep ».

7. De studie van alle viaagstukken van aigemeen be-
lang in verband met de Radio-omroep, die hem door een
van de Raden van Beheer worden voorgelegd.

Het Centrum tot Samenordening van de Belgische
Radio- -omroep mag van Techtswege de sommen die nodig
zijn voor de studie van de grote technische vraagstukken
van de Radio-omroep op de begrotingen van beide Insti-
tuten voor Radio-omroep uittrekken,

Dit Centrum wordt beheerd door de Nat:onale Raad
voor Radio-omroep die bestaat uit vijf leden, bencemd
door het Waals Instituut voor Radio-omroep; vijf door
het Vlaams Instituut voor ‘Radio-omroep; de Directeurs-
generaal van beide Instituten alsmede de technische Direc-
teur-generaal van de Technische Dienst.

Tot de vijf leden die door iedér van beide Instituten
worden aangewezen behoren in ieder geval de vertegen-

" woordiger in.de Raad van Beheer van de Minister die de

Begroting onder zijn bevoegdheid heeft, alsmede twee
leden van het Vast Comité.

De Nationale Raad voor Radio-omroep kiest zijn Voor-
zitter uit zijn midden, beurtelings onder de afgevaardigden
van ieder van beide Instituten. Het voorzittersmandaat
geldt voor drie jaar.

De Nationale Raad voor Radio-omroep benoemt zijn
vaste secretaris en stelt de bevoegdheden van laatstge-

‘noermde vast,

Het bestuurlijk, fmanmeel rekenplichtig en fiskaal stel-
sel van de organisatie tot Samenordening van de Belgische
Nationale Radio-omroep stemt, onder volgend voorbe- .
houd, overeen met dat van beide Instituten voor Radio-
omroep :

I. De algemene voogdij van de organisatie wordt in het
College verzekerd door de Regeringscommissarissen bij
beide Instituten; {

2. Het toezicht op de rekeningen er van wordt uitge-
oefend door een College van twee revisoren, aangewezen
door het Rekenhof onder de aan beide Instituten gehechte
reyisoren;

3. De financiering wordt door de Instituten verzekerd
binnen de begrotingsgrenzen;

4, Het kader van het personeel wordt vastgesteld door
de Nationale Raad voor Radio-omroep.

Het Fords voor Radio-omroep financiert beide Insti-.
tuten die zelf ter beschikking van de Technische Dienst
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n'que de la Radiodiffusion et de I'Organisation de Coor-
d'nation de la Radiodiffusion Belge, les sommes qui leur
sont nécessa‘res.

Ce Fonds est géré par le Conseil National de la Radio-
d ffusion,

1l est alimenté notamment par:

I. 80 % des prévisions de recettes fournies par la rede-
vance annuelle prélevée par I'Etat sur les appareils récep-
teurs privés de Radiodiffusion;

2. le montant des prévizions de taxes 4 percevoir par
FEtat sur le prix de gros des tubes électroniques ou autres
appare’ls simila‘res, servant 4 la détection ou |'amplifca-
tion des signaux utilizables dans les appareils récepteurs
rad.o-électriques, les cristaux de galéne ou autres étant
exceptés;

3. les subvent’ons accordées par les pouvoirs ou éta-
blizsements publics;

4. les emprunts;

5. les libéralités entre vifs et testamentaires.

Les fonds résultant des recettes figurant au 1) et 2) sont

répartis, par imoitié, entre les deux Instituts, les autres le
sont suivant leur destination.

* %

Des Associations d’ Auditeurs.

La propostion de loi laisse au Roi le soin de déterminer

les conditions que doivent remplir les Associations d’Au-
diteurs pour étre admises & participer par leurs délégués aux
travaux des Commissions Consultatives Culturelles, fonc-
tionnant prés les Groupes régionaux de Radiodiffusion,
ainsi que les modalités et limites dans lesquelles cette par-
ticipation s’exercera.

De la Dissolution et de la Liquidation de 1’I. N. R,

Enfin, la dissolution de I'I. N. R. est fixée & la date de
mise en vigueur de la loi.
L’I. N. R. subsistera pour les beso’ns de sa liquidation.

Le Rot nommera les liguidateurs qui seront chargés, en
ordre principal, d'apurer le passif, de régler le sort du per-
sonnel et de remettre & chacun des Instituts Wallon et
Flamand, la moitié du montant de I'excédent de I'actif sur
le passif.

Quant 3 la propriété des blens et meubles de 1'Institut
National Belge de Radiodiffusion, elle est transférée par
moitié, aux deux Instituts Wallon et Flamand de Radiodif-

fusion & la date de mise en vigueur de la présente loi,

Le Roi déterminera les modalités de cette opération.

%
* %

van de Radio-omroep en van de Organisatie tot Samen-
ordening van  de Belgische Radio-omroep, de sommen
stelt die zij nodig hebben.

- Dit Fonds wordt beheerd door de Nationale Raad voor
Radic-omroep.

- Het wordt onder meer gestijfd :

1. door 90 % van de voorziene ontvangsten, opgeleverd
door ‘de jaarlijkse taxe die de Staat heft op de private
radio-ontvangtoestellen ;

2. door het bedrag ‘der taxes door de Staat te innen
op de groothandelsprijs der electronenlampen of andere
gelijkaardige toestellen die dienen voor de detectie of de
versterking der seinen gebruikt bij radio-electrische ont-
vangtoestellen, met uitzondering van de loodglanskris-
tallen of andere, '

3. de toelagen verleend door de overheden of de open-
bare instellingen;

4. de leningen;

5. de giften onder levenden en bij testament.

De fondsen voortkomende van de in het 1) en 2) ver-
melde ontvangsten worden, voor de helft, verdeeld onder
beide Instituten, de andere volgens hun bestemming.

E 3
LR

Verenigingen van Luisteraars.

Het wetsvoorstel laat aan de Koning de zorg over om
de voorwaarden te bepalen die de Verenigingen van Luis-
teraars moeten vervullen om door toedoen van hun afge-
vaardigden te mogen deelnemen aan de werkzaamheden
van de Culturele Commissién van Advies die werken bij
de Gewestelijke Groepen voor Radio-omroep, alsmede de
modaliteiten en grenzen binnen welke die deelneming
zal uitgeocfend worden.,

L
E K

Ontbinding en Vereffening van het N.1. R.

Ten slotte, wordt de ontbinding van het N. L. R, be-
paald op de dag waarop de wet in werking treedt.

Het N. L. R. blijft voortbestaan voor de vereisten van de
vereffening,

De Koning benoemt de vereffenaars.die, in de cersie
plaats, gelast zijn de passiva aan te zuiveren, het lot
van het personeel te regelen en aan het Vlaams en
het Waals Instituut de helft van het batig verschil tussen.
de activa en de passiva over te maken.

De eigendom van de goederen en het mobilair van het
Nationaal Belgisch Instituut voor ‘Radic-omroep wordt,
voor de helft, aan het Vlaams en het Waals Instituut voor
Radio-omroep overgemaakt, de dag waarop deze wet in
werking treedt. ‘

De Koning bepaalt de modaliteiten van die verrichting..

%
® %k
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Ce projet était au point, mais encors entre les mains de
‘la Commission de la Radiodiffusion, lorsque j’ai abandonné
la charge de Ministre des Communications..

Je pensais qu'élaboré par des représentants de toutes
les opinions, de toutes les tendances, aussi bien politigyes
que linguistiques, il serait repris et étudié par mon suc-
cesseur. .

Vingt mois se sont écoulés €t le ministre des Commu-
nications n'a pas encore déposé de projet.

J"al cru, dans ces conditions, qu'il était opportun de re-
prendre Ja proposition qui avait été élaborée pendant que
j"exergais la charge de ministre des Communications et de
la déposer sur le bureau de la Chambre des Représentants.

Dit ontwerp was klaar, maar het beyon‘d zich nog in de
handen van de Commissie voor Radio-omroep, toen ik
het ambt van Minister van Verkeerswezen heb neergelegd.

Ik meende, daar het werd opgemaakt door vertegen-
woordigers van alle opinies, van alle strekkingeri, zowe!
op politiek als op taalgebied, dat het door mijn opvolger
zou worden overgenomen en bestudeerd.

Twintig maanden zijn verlopen;, en de Minister van Ver-
keerswezen heeft nog geen ontwerp ingediend.

Ik heb dan ook gemeend dat het wenselijk was; het ont-
werp, dat werd uitgewerkt terwijl ik nog het_ambt van
Minister vah Verkeerswezen bekleedde, opnieuw over te
nemen en het ter tafel van de Kamer der Volksvertegen-
woordigers neer te leggen.

E. RONGVAUX.
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PROPOSITION DE LO1

CHAPITRE PREMIER.

De la Radiodiffusion en général.

ARTICLE PREMIER.

Raéle de la Radiodiffusion.

La Radiodiffusion constitue un moyen de -diffusion de
la pensée, de V'art, de la science, un procédé de culture
générale, d’éducation et de saine récréation des auditeurs,
ainsi qu'un moyen d’information objective sur les proble-
mes d'actualité et sur les questions d'intérét régional, ha-
tional et international. Elle ne peut &tre détournée de cette
mission.

Art. 2.

Le service national et public de la Radiodiffusion est
assuré exclusivement par deux établissement publics dotés
de la personnalité civile et dénommés: « Radiodiffusion
Nationale Belge — Institut Wallon » (R. N. B. 1. W) et
« Radiodiffusion Nationale Belge — Institut Flamand »
(R.N.B.L.LF.).

ART. 3.

Il est c1éé, en outre, un établissement public doté de

la personnalité civile et dénommé « Centre de Coordination .

de la Radiodiffusion Nationale Belge » (C. C. R. N. B).

ART. 4.

Les fréquences nécessaires pour assurer le service public
de la Radiodiffusion sont mises, par- arrété Royal, 4 la
disposition de ce Centre de Coordination.

CHAPITRE II.

Des Instituts Wallon et Flamand
de Radiodiffusion belges

SECTION 1.

.GENERALITES,

ART. 5.

Objet des Instituts.

L'Institut Walton:et 1'Institut Flarand organisent, cha-

cun dans Jeur-sphére d'action, des émissions se manifestant -

Wallon »

WETSVOORSTEL

EERSTE HOOFDSTUK.

De Radio-omroep in ’t algemeen.

EERSTE ARTIKEL.
Rol van de Radio-omroep.

De Radio-omroep is éen middel tot \}erspreldmg van de
gedachte, de kunst, de wetenschap een werktuig van al-
gemene cultuur, opvoeding en gezonde ontspanning van
de luisteraars, alsook eén mxddel tot objectieve voorlichting
over de vragen van de dag en over de kwestiés van
gewestelijk, nationaal én- interhationaal belang. Hij mag
van die zending niet wordén afgeleid.

ART. 2.

De nationale en openbire radio-omroepdiensi wordt uit-
shiitend waargenomen dodr twee pub]:ekrechteluke in-
stellingen, die rechtspersomﬂukhexd genieten en de naam
dragen van: « Radiodiffusion Nationale Belge — Institut
(R.N.B.I. W) en «Belgische ‘Nationale
Radic-omroep ~— Vlaams Instituut » (B.N. R. V. 1.).

ART. 3.

Bovendien wordt ondér- de' benaming « Centrum tot
Samenordening van de Belgische Nationale Radio- -omroep.»
(C. S.B.N.R.) een pubhekrechteh]](e instelling tot stand
gébracht, die rechtspersoonlijkheid geniet.

ARrT. 4.

De frequenties die nodig zijn tot het verzekeren-van de
openbare ra\dxo omroepdlenst worden, bij Komnkh]k be-
sluit, ter beschikking van het Centrum tot Samenordening
gesteld,

HOOFDSTUK 1I.

Het Waals en het Viaams Instituut
voor Belgische Radio-omroep.

SECTIE 1.

ALGEMEENHEDEN,

ART. 5.
Doel der Instituten,

Het ‘Waals Institnus -en thet 'Vleasns -Instituut’ richten,
dader in hun werkinashesr, vitzendingen in dopr-midde] van
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par la parole, la musique, les sons, les images et générale-
meni par tous signaux ou messages guelconques.

ART. 6.
Programmes régionaux, nationaux et mondiaux.

Les Instituts établissent leurs programmes dans la langue
de I'entité linguistique a laguelle ils s’adressent. lls sont
libres dans I'élaboration des programmes régionaux et na-
tionaux. La préparation et la réalisation des programmes
mondiaux s'effectuent par leur collaboration.

ART. 7.
Collaborations.

Pour assurer le service public de radiodiffusion, les Con-
seils d’admiristration peuvent faire appel & des person-
nalités, organismes ou groupements représentatifs des cou-
rants de la pensée ou de 1'action contemporaine et sus-
ceptibles d'intéresser le public par leur intervention.

ART. 8.
Liberté d’opinion.

Sous les réserves des articles 9 et 10 que justifie le
souci de !'intérét national, la liberté d'opinion est assu-
rée au micro a l'intervention de groupements, organismes.
personnalités représentatifs des courants de la pensée ou
de 1'action contemporaine qui sont admls par les Conseils
d’Administration,

ART. 9.
Informations — Communications.

Les informations et communications des deux Instituts
sont libres, mais respectent une rigoureuse impartialité.

Aucune émissicn ne peut étre contraire aux lois, 4 I'ordre
public, & l'intérét général ou ,aux bonnes moeurs, ni
porter atteinte 4 l'indépendance et & 1'unité nationales,
ni constituer soit un outrage aux convictions d’autrui,
soit une offense & 1'égatd d’un Etat étranger.

Chaque Institut est tenu de diffuser en les annongant
comme tels, les communiqués du Gouvernement, dans la
mesure et les conditions & déterminer par arrété royal.
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het woord, de muziek, klanken, beelden, en, over 't alge-
meen, alle seinen of berichten van welke aard ook.

ART. 6.
Gewestelijke, nationale en wereldprogramma’s.

De Instituten maken hun programma’s op 'in de taal van
de laaleenheid waartoe zij zich wenden Zij mogen vrije-
lijk de gewestelijke en nationale -programma’s opmaken.
De voorbereldmg en de verwezenlijking van de wereld-
programma’s geschieden door hun samenwerking.

ART. 7.

Medewerking.

Om de openbare ia&’io—bmroepdienst te verzekeren,
mogen de Raden van Beheer beroep doen op personen,
inrichtingen of groeperingen die de stromingen vertegen-
woordigen. van de hedendaagse gedachte of actie. en die
door hun tussenkomst bij. het publiek belangstelling kun-
nen opwekken.

ART. 8.
Vrijheid van memngsuiting.

Onder voorbehoud van hetgeen in artikelén 9 en 10 met
het oog op 's lands belang wordt bepaald, wordt de wrij-
heid van meningsuiting voor de microfoon verzekerd door
bemiddeling van groeperingen, inrichtingen en personen
die stromingen vertegenwoordigen van de gedachte of van
de hedendaagse actie, en die zijn aanvaard door de Raden
van Beheer.

ARrrT. 9.
Inlichtingen — Mededelingen.

De berichten en medédelingen van beide Instituten
zijn vrij, maar nemen een volstrekte onpartijdigheid in
acht. )

Geen enkele uitzending mag strijdig zijn met de wetten,
de openbare orde, het algemeen belang of de goede zeden,
noch inbreuk maken op 's lands Gfiafhankelijkheid en een-
heid, noch de -overtuiging van anderen kwetsen of een
belediging uitmaken voor een vreemde Staat.

Elk Instituut is gehouden deé ‘mededelingen der Rege-
ring uit te zenden, op voorwaaide dat ze als. dusdanig
worden aangekondigd, voor zover en onder de voorwaar-
den als 21l worden bepaald bij Koninklijk bésluit.
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ARrT. 10.
Ordre et inodalités.

Il appartient aux Instituts de régler, dans I'intérét du
service ét suivant les possibilités, 'ordre et les modalités
des comnitrications radiodiffusées, ainsi que 'importance
relative qui peut leur éire -donnée.

Le texte de toutes les communications est obligatoire-
ment déposé i [Ilnstitut avant. I'émission et conservé
pendant le temps jugé nécessaire.

ARrrt. |
Liberté d’information.

Sous réserve de I'application de l'article 28, la liberté
d’information est reconnue aux Institats de radiodiffu-
sion. Elle impose aux journalistes radiophonigues les
devoits suivants : "impartialité, I'objectivité, la recherche
de la vérité et le souci de l'intérét national.

L’émission d'informations du jour se fait sous la forme
du Journal parlé, émis plusieurs fois quotidiennement.
Ce Journal parlé donne les informations sous une forme
laconique, suivant un texte rédigé spécialement A cette
fin et conservé par la suite pendant le temps jugé néces-
saire,

ARrT, 12.
Publicité. .

Il est interdit aux Instituts de se livrer 3 la publicité.
a but lucratif, commercial ou autre, dans les emlssmns
de leurs programmes nationaux et mondlaux

Semblable publicité peut &tre autorisée dans les émissions
des programmes régionaux, par Armété Royal qui en déter-
mine les ‘conditions.

ART.  13;
Publications.
Lies- deux Instituts ne peuvent éditer ou faire éditer

que des publications en rapport direct avec leurs émis-
sibns ou avec les activités de 1'Office Technique.

ART. |4
Technigue:

L' « Institut Wallon » et I’ « Institut Flamand » gérent,
patitairéient, conformément aux disposmons -de’'la sec-
tion VI du Chapitre I1'de la présente loi, un Office Tech-
nigae Unigue.
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Arr. 10.
Volgorde en modaliteiten.

De Instituten hebben het recht, in het belang van de
dienst en in de mate van de mogelijkheden, de volgorde en
de modaliteiten van de uitgezonden mededelingen te rege-
len, alsmede het betrekkelijk belang dat daaraan kan wor-
den gegeven,

De tekst van alle mededelingen moet vé6r de uitzending
bij het Instituut worden neergelégd en daar bewaard blij-
ven gedurende de nodig geoordeelde tijd.

ART. 11
Vrijheid van voorlichting.

Onder voorbehoud van de toepassing van artikel 28,
wordt vrijheid van voorlichting toegestaan aan de Insti-
tuten voor Radio-omroep. Zij legt aan de radio-journalisten
de -volgende plichten op: onpartijdigheid, objectiviteit,
streven naar waarheid en Bekommemis om ‘s lands
belang.

De uitzending van dagelijkse berichten geschiedt onder
vorm van het Gesproken Dagblad, dat dagelijks verschil-
lende malen wordt uitgezonden. Dit Gesproken Dagblad
verstrekt de inlichtingen op laconische wijze, volgens een
te dien éinde bijzonder opgemaakte tekst, die daarna ge-
durende de nodig geachte tijd wordt bewaard.

ARrRT. 12.
Pabliciteit.

Het is de Instituten verboden, bij de uitzendingen van
hun naticnale en wereldprogramma’s, aan handels- of .

. andere winstgevende publiciteit te doen.

Dergelijke publiciteit kan worden toegestaan voor de
uitzendingen der gewestelijke programma’s, bij een Ko-
ninklijk besluit dat er de voorwaarden van ‘bepaalt.

ARy. 13,
‘Ultgaven.

-Beide [Instituten mogen " slechts ~de publicatie uit-
geven of laten uitgeven die rechtstreeks in verband staan
met hun uitzendingen of migt ‘de bedrijvigheden van de
Technische Dienst.

ArT. 14,
Techniek,

Het « Waals Instituut » en het « Vlaams [nstituut » ve:-

zekevafi, 'op paritaire voet, oversenkémstiy de” bepalin-

gen van sectie VII, Hoofdstuk 11, van deze wet, het beheer
van een Enige Technische Dienst.
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ART, 15,
Sieges,

‘Les sidéges de I' « Institut Wallon » et de I' « Institut
Flamand » sont fixés & Bruxelles ou dans une commune
limitrophe, sauf transfert par .arrété royal pris sur propo-
sition du Conseil d'Administration intéressé,

ART. |6,

Rapports avec les Institutions Etrangéres
et avec les Organisations Internationales.

Sauf autorisation du Ministre ayant les Télégraphes et
les Téléphones dans ses attributions, les deux Instituts ne
peuvent entamer de négociations ou conclure quelque ar-
rangement avec un ou plusieurs Etats étrangers. lls ne
peuvent entrer en rapport ou entretenir de relations avec
des organisations . internationales, officielles ou privées,
que par l'intermédiaire du Centre de Coordination de la
Radiodiffusion Nationale Belge.

'SECTION 11,

DES ORGANES DE GESTION .
DES INSTITUTS DE RADIODIFFUSION.

I. — Des Conseils d’Administraticn,

ART. 17.
Institation.

Chaque Institht est géré par son Conseil d'Administra-
tion,

ART. 18,

Attributions des C.A.R.W. et C.A.RF.

Chague Conseil “d' Administration veille” & ce quela

Radicdiffusion revéte les caractéres précisés a 'article.
p

premier de la présente loi. Il dispose, pour gérer et admi-
nistrer, des pouvoirs les plus étendus.

Il peut, notamment :

1) Accomplir tous actes, tant d'administration gue de
disposition, concernant tous les services et groupes de
I'Institut;

2)- Arréter tous riglements, enire autres :les Téglements:

d'exploitation- et les:-réglements & drdre intérieur;

ART. 15,
Zetels,

De zétels van het « Waals Institut » en van het
« Vlaams Instituut » zijn gevestigd te Brussel of in een
aangrenzende getieente, behoudens overplaatsing, bij Ko-
ninklijk besluit gehomer op voordracht van de betrokken
Raad van Beheer.

ARrT, 16.

Betrekkifigen met de Buitenlandse Instellingen
en met de Internationale Organisaties.

Behoudens machtiging van de Minister die de Tele-
graaf en Telefoon onder zijn bevoegdheid heeft, mogen
de beide Instituten niet in onderhandeling treden of hetzij
welke overeenkomst sluiten met een of meer vreemde
Staten. Zij mogen niet in betrekking treden noch betrek-
kingen onderhouden met officiéle of andere internationale

‘organisaties dan door bemiddeling van het Centrum tot

Samenordening van de Belgische Nationale Radio-om-
roep.

SECTIE I1.

BESTUURSORGANEN VAN DE INSTITUTEN
YOOR RADIO-OMROEP,

I. — Raden van Beheer.

ART. 7.
Instelling, -

leder Instituut wordt bestuurd door een Raad van Be-

"heer.

ArT. 18,
"Bevoegdheden van de R.B:W.R. en vah de R.B.V.R.
- ledere Raad van Beheeér waakt er voor, dat de’ Radio-

omroep de in ket cerste artikel van deze wet bépaalde
kenmierkets vertoont. Hij beschikt, voor het beheer en het

bestuur, over de meest uitgebreide bevoegdheden.

Hij kan, o.m. :

1) Alle handelingen verrichten, zowel van beheer als
vah beschikking, betreffende al de diensten en groepen
van het Instituuty

+.2) Alle reglementen. vastlegpen, ‘otider meer de bedeijfs-
regelingen en de huishoudélijke reglementen; -
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3) Nommier et révoquer ses délégués au « Centre de
Coordination de la Radiodiffusion Nationale Belge » et au
« Comité de Gestion de I'Office Technique »;

4) Nommer et révoquer les membres du personnel cul-
turel, artistique, technique ou administratif;

5) Arréter les comptes et budgets;

6) Nommer les membres des Commissions Consultati-
ves prévues aux articles 31 et 32;

7) Charger le Comité Permanent de certaines missions
spéciales et déléguer certains de ses pouvoirs au Directeur
Général de I'Institut et au Comité de Gestion de I'Office
Technique.

Sont soumises A I'approbation du Ministre ayant les
Télégraphes et les Téléphones dans ses attributions, ses
délibérations portant sur les objets suivants:

_1° les aliénations, acquisitions, échanges de biens ou de’
droits immobiliers, marchés de gré & gré, dont le montant
ou la valeur dépasse un minimum & fixer par arrété royal;

2 les contrats d’adjudication conclus pour un terme de
plus de 6 amns,

Il en est de méme pour les emprunts, le Ministre des
Finances entendu, '

Le Conseil d’Administration dresse chaque année un
rapport sur son adtivité pendant la gestion'écoulée.

ArT. 19,

Composition du C.A.R.W. et du CA.RF.

Les deux Conseils d’Administration sont composés de
seize membres, de nationalité belge, nommés par le Roi,
pour six ans, de la maniére suivante:

1) douze nembres, sur une liste double de candidats
qualifiés, et domiciliés ou résidant régulidrement dans
la province qui les présente, dressée & chague vacance par
les Conseils Provinciaux, & raison de:

pour I'Institut Wallon :

deux membr,s pour les provinces du Brabant, de
Namur et du Luxembourg:

trois membres pour les provinces du Hainaut et de
Liége;

pour Ilnstitut Flameand :.

:deux”membres .pour les' provinces du Brabant, du Lim.

bourg et de la Flandte Occidentale:
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3) Zijn afgevaardigden bij het « Centrum tot Samen-
ordening van de Belgische Nationale Radio-omroep » en
bij het Beéstuurscomité van de Technische Dienst » be-
noemen én afzetten;

) 4) De leden van het cultureel, artistiek, technisch of .
bestutirspersoneel benoemen en afzetten:

5) De rekeningen en begrotingen afsluiten:

6) De leden van de bij artikelen 31 en 32 voorziene
Comiigsién van Advies benoemen;

7) Het Vast Comité met sommige bijzondere opdrach-
ten belasten en sommige van zijn bevoegdheden over-

dragen op de Directeur-Genéraal van het Instituut en op
het Bestuurscomité van de Technische Dienst.

Aan de goedkeuring van de Minister die de Telegrafen
en Telefonen onder zijn bevoegdheid heeft zim de be-
slissiigen onderworpen die betrekking hebben op de

. volgende onderwerpen :

I de vervreemdingen, verkrijgingen, ruilingen van on-
roerénde goederén of rechten, onderhandse aannemingen,
waarvan het bedrag een bij Koninklijk besluit te bepalen
minimum overschrijdt;

2° de aanbestedingscontracten gesloten voor een termijn

. van meer dan 6 jaar.

Hel‘(z{:lfde'ge]dt voor de leningén, de Minister van Finan-
cién gehoord.,

De Raad van Beheer inaakt ieder jaar een verslag op
over zijn bedrijvigheid gedurende het verstreken beheer..

ART. 19,

Samenstelling van de R.B.W.R. en van de R.B.V.R.

Beide Raden van Beheer bestaan uit zestien leden,
van Belgische nationaliteit; door de Koning voor zes jaar
bendemd, op de volgende wijze :

1) twaalf leden, op een dubbele lijst van bevoegde can-
didaten, woonachtig of regelmatig verblijvend in de pro-
vincie die ze voordraagt, bij iedere vacature door de Pro-
vincieraden opgernaakt, naar rato van:

Voor het Waals Instituut :
twee leden voor de provincién Brabant, Luik en Lu-

xemburg;

drie leden voor de provincién Henegouwen en Laik;

Voor het Vliaains Instituut ;-

twee ‘ledenivops di provifcign Brabant, Limburg en
West-V]aanderen:-
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trois membres pour les provinces d’Anvers et de la

Flandre Orientale;

2) un membre sur proposition du -Ministre ayant le
Budget dans ses attributions;

3} deux membres. réprésentant le personnel, sur une
liste double proposée par le. Ministre ayant les Télé.
graphes et les Téléphones dans ses attributions, aprés
présentation par les organisations professionnelles les
plus représentatives;

4) le Directeur général désigné par le Conseil d’Admi-
nistration.

ART. 20.

Renocuvellement des mandats — Démission.

Le mandat d’wdministrateur est révacable et renouvela-
ble. En cas de vacance, par suite du déces, de démission
ou autre cause, le Roi nomme, dans les conditions fixées
a Particle 19, le nouveau membre chargé d’achever le
mandat de celui qu’il remplace.

Est considéré comme démissionnaire le mandataire qui,
guatre fois consécutivement et sans motifs légitime, n'a
pas assisté aux séances du Conseil d’Administration.

Dans chaque Conseil, sept membres de la constitution
premiére, désignés par le sort, parmi ceux présentés par
les Conseils Provinciaux et le Personnel, sont sortants a
I'expiration de la troisiéme année.

ART. 2I.
Président et Vice-Présidents.

Chague Conseil”d’Administration élit dans son sein un
Président et deux Vice-Présidents, dont le mandat est
de deux ans et peut étre renouvelé.

; 2. ~ Des Comités Permanents,

ART. 22.
Composition.

Dans chaque Institut, un Comité Permanent, composé
de six membres dont le Directeur général, est constitué
par le Conseil d’Administration’ et présidé par. le. Prési-
dent ou un des deux Vice-Présidents dudit Conseil.

Ea cat de vacance dans ce Comité, le nouveau membre
achéve le mandat de celui qu'il remplace,

drie leden voor de provincién Antwerpen en- Qost-
Vlaanderen;

2) een lid op de voordracht van de Minister die de Be-
groting onder zijn bevoegdheid heeft;

3) twee leden die het personeel vertegenwoordigen, op
een dubbele lijst voorgesteld door de Minister dié de tele-
graaf en Telefoon onder zijn bevoegdheld heeft; op de
vaordracht door de’ meest belangrijke beroepsorganisaties;

4) de Directeur-generaal aangewezen door de Raad van

Beheer.

ART. 20.

Hernieuwing der mandaten. — Ontslag,

Het mandaat van beheerder kan worden ingetrokken
en hernieuwd. In geval van vacature ingevolge overlijden,
ontslag of andere oorzaak, beticerat de Koning, onder de
in artikel. 19 bepaalde voorwa'g[den, het nieuw lid dat
het mandaat van het te vervangen lid moet voltrekken.

Wordt geacht af te treden; de mandataris die
vier achtereenvolgende malen en zonder gewettigde reden
de vergaderingen van de Raad van Beheer niet heeft bij-
gewoond. .

Iv iedere Raad zijn zeven van de leden die bij de sa-
menstelling van de Raad werden benoemd, aan te wijzen
door loting onder diegenen die door de Provincieraden
en het Personeel werden voorgedragen, uittredend na ver-
loop van het derde jaar.

ARrT. 21,

Voorzitter en Ondervoorzitters.

ledere Raad van Beheer kiest uit zijn midden een
Voorzitter en twee Ondervoorzitters, met een mandaat
van twee jaar, dat kan hernieuwd worden.

2. — Vaste Comité’s.

ART. 22.
Samenstellinig.

In ieder Instituut wordt eeir Vast Comité, bestaande: uit
zes leden, waaronder de Directeur-generaal, door de Raad
van Beheer samengesteld eh vomrgeZeten :door. de Voor-
zitter of een van de Ondervoorzittérs van deze Raad.

In geval van’ vacatwre in dit Gbmité, voltrekt het
nieuw [id het mandaat van -het vervangen lid.
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Art, 23.
Compétence.
Les Comités Permanents sont chargés:

de la préparation et de Vinstruction des affaires a
soumettre au Conseil d’Administration;
2. de la surveillance de 'exécution des décisions prises
par ce Conseil;
3. des missions spéciales que peut leur déléguer celui-ci.

3. — Des Directeurs Généraux.
ART. 24.
Désignation.

Le Directeur général de chacun des deux Instituts est
nommé par le Conseil d’Administration intéressé.

ARt. 25.
Mission.
‘Ce directeur général :

1) exerce la gestion journaliére de )'Institut dans le
cadre des décisions..prises par le Conseil d’Administra-
tion et détermine les mesures en vue de !'exécution de
ces décisions; )

2) assume la haute direction des statuts du personnel,
des agents affectés a ces services;

3} assure, conformément aux dispositions de 1'article 18
de la présente loi, la direction des émissions dans le cadre
du programme général arrété par le Conseil d’Adminis-
tratlon,

4) fixe, dans les limites du. baréme arrété par le Con-
seil d’Administration, le montant des rémunérations i
allouer aux collaborateurs des programmes;

5) nomme et révoque le personnel en vertu de déléga-
tions lui données par le Conseil d'Administration;

6) constitue et préside le Comité de Coordination des
programmes dont question aux articles 33 et 34;

7) assiste avec voix consultative ou se fait représenter
aux séances du Conseil National de la Radiodiffusion
ainsi que du Comité de Gestion Technique et son Comité
Permanent ;

8) exerce- les. pouvoirs lui delegues par le Consed
-d Administration; -pouvoirs que, dans les limites détermi-
nées par le Conseil, il peut sous-déléguer.

'ART. 23.
Bevoegdheid.
De Vaste Comité’s hebben tot opdracht :

I. de voorbereiding en het onderzoek van de aan de
Raad van Beheer voor te leggen zaken;

2. het toezicht op de uitvoering van de door die Raad
genomen beslissingen;
. 3. de bijzondere opdrachten_die deze hun mocht over- "
dragen.

3. — Directeurs-generaal,
ART. 24.
Aanwijzing.

‘De Directeur-generaal van ieder van beide. Instituten
wordt door de betrokken Raad van Beheer benhoemd.

ART. 25,
Oﬁdfacﬁt.
Deze Directeur-generaal

1) neemt het dagelijks beheer waar van het Instituut
binnen het raam van de door de Raad van Beheer geno-
men beslissingen en sc}m]ft de maatregelen voor met het
oog op de uitvoering van die beslissingen;

2) neemt de hoge leiding waar van de diensten van het
Instituut’en, van het de aan die diensten verbonden perso-
neelsleden ;

.3) verzekert, overeenkomstig de bepalingen van arti-
kel 18 van deze wet, de leiding der uitzendingen binnen
het raam van bet door de Raad van Beheer vastgelegd
algemeen programma,

4) bepaalt, binnen de perken van de door de Raad van
Beheer vastgestelde weddeschaal, het bedrag van de be-
zo]dlgmgen die aan de medewerkers der programmas
worden verleend

.5) benoemt en ontslaat het personecl krachtens de hem
door de Raad van Beheer gegeven delegaties;

6) stelt het Comité tot Samenordenmg der programma'’s,
waarvan sprake in artikelen 33 en 34, samen en =zt dit
voor; '

7) woont met raadgevende stem de vergaderingen bij
van de Nationale Raad voor Radio-émroep, alsook van
het Technisch Beheerscomité en zijn Vast Comité, of laat
zich er op vertegenwoordigen;

8)- oefent de bevoegdheden uit die hem door de Raad

'van Beheer-worden overgedragen,. bevoegdheden die hij,

bifimen de. door.de Raad gestelde: perken, kan .subdelege-
ren. '
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SECTION HL

DE LA TUTELLE GENERALE.

ART. 26.
Institotion.

La tutelle générale dans les deux Instituts, est exercée
par un Commissaire du Gouvernement.

ART. 27.
Nomination.

Ce Commissaire, qui doit étre de nationalité belge, est
nommé pour six ans par le Ministre ayant les Télégraphes
et les Téléphones dans ses attributions.

Il ne peut exerceér simultanément ses fonctions auprés
des deux Instituts.

ArT. 28.

Mission,

La mission de tutelle du Commissaire du Gouvernement
s’exerce & 1'égard des décisions prises par le Conseil d'Ad-
ministration qui lui paraitraient contraires aux statuts ou
au prescrit des articles 8, 9, 10 et 11. 1l a le droit de sus-
pendre ces décisions.

Dans des circonstances graves, il peut suspendre certaines
émissions.

1l soumet, au Ministre ayant les Télégraphes et les Télé-
phones dans ses attributions, toute suspension par lui pro-
noncée; si ce Ministre n’a pas sanctioné la suspension dans
le délai de 15 jours, celle-ci devient sans effet.

Ce délai est franc et se compte A partir du jour ot la
mesure critiquée est venue de quelque maniére, 3 la con-
naissance 'du "Commissaire.

Celui-ci a dtoit de regard sur 'exécution du budget de
I"Institut.

ART. 29,
Prérogatives.
Le Commissaite du Gouvérnement a tots les drbins né-

cessaires pour laécomplxasement de sa mission. ll pRut
assister; avec voix ‘consultative, aux réunions'de tous les

"grganes de gestion &t de coptrdle et obtenir toys renseigne-

ments ‘et tous documigtits 'utiles.
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SECTIE 1II.
ALGEMENE VOOGDU.

ART. 26.
Instelling.

De algemene voogdij op beide Instituten wordt door een
Regeringscommissaris vitgeoefend. )

‘ART. 27.
Benoeming.

Deze Commissaris, die de Belgische nationaliteit moet
bezitten, wordt voor zes jaar benoemd door de Minister
die de Telegraal en Telefoon onder zijn bevoegdheid
heeft.

Hij kan niet gelijktijdig zjjn functies bij de twee Insti-
tuten vervullen.

ART. 28.

Opdracht.

De voogdijopdracht van de Regeringscommissaris wordt
uitgeoefend ten opzichte van de door de Raad van Beheer
genomen beslissingen die hij strijdig zou achten met
de statuten of met hetgeen wordt bepaald. in artikelen 8,
9, 10 en 11. Hij heeft het recht die beslissingen e
schorsen. _

In emstige omstandigheden kan hij somrmige uitzen-
dingen schorsen.

Hij legt aan de Minister die de Telegraaf en Telefoon
onder zijn bevoegdheid heeft iedere door hem uitgespro-
ken schorsing voor; indien die Minister de schorsing niet
binnen een termijn van 15 dagen heeft bekrachtigd, dan
wordt deze zonder uitwerking.

Deze termijn is vrij en wordt gerekend van de dag af
waarop de gehekelde maatregel op e¢nigetlei wijze ter
kennis van de Commissaris werd gebracht.

Deze heeft recht van toezicht op de uitvoering van de
begroting van het Instituut.

ART. 29.
Rechten,
De 'Regeringscommissaris bezit al de rechten i¢ nodig

zijn tot het vervullen van zijn opdracht. ij kan, met
tandgevende stem, da’ vergadetmgen bijwohen Wan .al de

‘behéers- en tontrdleorganen én alle nuttige inkicktingen

en bescheidan bekomen,
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DES GROUPES DE RADIODIFFUSION
REGIONAUX.

DES COMMISSIONS CONSULTATIVES
CULTURELLES,

DES COMITES DE COORDINATION
DES PROGRAMMES.

I. — Des groupes de radiodiffusion régionaux.

ArTt. 30.

Institution.

Le Conseil d’Administration de chaque Institut crée par
province, un groupe de Radiodiffusion chargé des pro-
grammes régionaux et nomme le dirigeant dudit groupe.

Sous I'autorité du Directeur général de 1'Institut, dans
le cadre du budget affecté au groupe et en respectant les
décisions du Comité de Coordination fixées aux articles 33
et 34, le dirigeant du groupe procéde & 1'élaboration des
programmes et veille & leur exécution.

2. — Des Commissions Consultatives Culturelles.

ART. 31.

Institution,

Auprés de chaque Groupe régional de radiodiffusion
fonctionne une « Commission Consultative Culturelle »
ayant pour mission, sous !'angle culturel, de donner avis
et conseils & propos des programmes régionaux.

ART. 32.

Composition.

Les membres des Commissionis Consultatives Culturelles
sont choisis dans les milieux représentant les mouvements
scientifique, artistique, littéraire, social et éducatif de la
province, ainsi que parmi les représentants des Associa-
tiona d'Auditeurs agréées, ou de tout autre groupement
qualifié, '

Le nombte de membres pour chaque Commission est
fixé par le Conseil d’Administration, & qui-appartient le
droit de nomination.

SECTIE 1V.

GEWESTELUKE GROEPEN
VOOR RADIO.OMROEP.

CULTURELE COMMISSIEN
VAN ADVIES.

COMITE’S TOT SAMENORDENING
VAN DE PROGRAMMA’S,

|. — Gewestelijke groepen voor radio-omroep.

ART, 30.

Instelling.

De Raad van Beheer van ieder Instituut brengt, per pro-
vincie, een groep voor Radio-omroep tot stand, die belast
wordt met de gewestelijke programma’s, en benoemt de
leider van die groep.

De leider der groep maakt de programma’s op en waakt
over hun uitvoering, onder het gezag van de Directeur-
generaal van het [nstituut, binnen de perken van de voor
de groep bestemde begroting en met inachtneming van de
in artikelen 33 en 34 bepaalde beslissingen van het Co-
mité tot Samenordening.

2. — Culturele Commissién van Advies.

ART. 31.

Instelling.

Bij iedere gewestelijke groep voor Radio-omroep fun-
geert een « Culturele Commissie van Advies » die tot op-
dracht heeft, in cultureel opzicht, advies uit te brengen en
raadgevingen te verstrekken in verband met de geweste-
lijke programma’s,

ArT. 32,

Samenstelling.

De leden van de Culturele Commissién van Advies
worden gekozen uit de kringen die de wetenschappelijke,
artistieke, letterkundige, maatschappelijke en opvoedkun-
dige bewegingen van de provincie vertegenwoordigen,
alsook onder de vertegenwoordigers van de erkende Luiste-
raarsverenigingen of van elk andere in aanmerking ko-
mende groepering. _

Voor elke Commissie wordt het aantal leden door de
Raad van Beheer bepaald, aan wie het recht tot benoe-
ming toebehoort, '
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3. — Des Comités de Coordination des Programmes.

ART. 33.

Institution.

Un Comité de Coordination des Programmes est consti-
tué dans chague Institut par le Conseil d’Administration.
Il a pour "attributions :

1) de coordonner et d’équilibrer les programmes;

2} d’éviter.les doubles emplois;

3) de faciliter les échanges de programmes.

‘ART. 34,
Composition.

Les deux Comités de Coordination dés programines sont
composés du Directeur général de V'Institut de Radiodif-
fusion, président, des dirigeants des groupes ‘régionaux,

des dirigeants des services culturels nationaux et mondiaux
et d'un délégué des services techniques.

SECTION V

DU REGIME ADMINISTRATIF
DES INSTITUTS DE RADIODIFFUSION,

ART. 35.

Réglement organique —— Statut
Cadre et baréme du personnel.

Le statut (y compris le régime des pensions) etle baréme
du personnel sont élaborés et fixés par le Centre de Coor-
dination de la Radiodiffusion Nationale Belge.

Aprés avoir 4té soumis aux Ministres ayant les Télé-
graphes et les Téléphones et le Budget dans leurs attri-
butions, ils sont approuvés par le Roi.

Le réglement organique et les cadres du personnel sont
arrétés par les Conseils d’'Administration.

Arr. 36.
Rémunération des Administrateurs, Reviseurs, etc...

Les rémunérations ou jetons de présence des Adminia-
tratetirs, Reviseurs, Commissaires du Gouvernement, Mem-

brés des Commissions Consultatives, Culturelles ou autres,

sont & charge de chaque Institut et fixés par le Conseil

3. — Comité’s tot Samenordening van de Programma’s.

ART. 33,
Instelling.

Bij ieder Instituut wordt een Comité tot Samenordening
van de Programma’s door de Raad van Beheer ingesteld.
Het heeft tot opdracht :

1) de programma’s samen te ordenen en in evenwicht
te brengen;

2) elke nodeloze herhaling te voorkomen; _

3) de uitwisselingen van programma’s te vergemakke-
lijken.

ART. 34.
‘Samenstelling,

De twee Comité’s tot Samenordening van de Program-
ma's bestaan uit de Directeur-generaal van het Instituut
voor Radio-omroep, voorzitter; de leiders van de gewest-
groepen, de leiders van de culturele nationale en wereld
diensten en een afgevaardigde van de techmische dien- -
sten,

SECTIE V.

ADMINISTRATIEF REGIME |
VAN DE INSTITUTEN VOOR RADIO-OMROEP.

ART. 35,

Inrichtingsreglement — Statuut
Kader en weddeschaal van het personeel.

" Het statuut (met inbegrip van het pensioenstelsel) en
de weddeschalen van het personeel worden opgemaakt en
vastgesteld door het Centrum ‘tot Samenordening van de
Belgische Nationale Radio-omroep.

Nadat zij voorgelegd werden aan de Ministers die de
Telegraaf en Telefoon en de Begroting onder hun bevoegd-

-heid hebben, worden zij door de Koning-goedgekeurd.

Het inrichtingsteglement en de kaders van het personeel
worden door de Raden van Beheer bepaald.

ART. 36.
Bezoldiging van de Beheerders, Revisoren, enz...

De bezoldigingen of presentiegelden van de Beheerders,
Revisoren, Regeringscommissarissen, Leden van de Cul-
turele of andere Raden van Advies, zijn ten laste van
ieder Instituut en zij worden bepaald door de Raad van
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d’Administration, le Centre de Coordination de la Radlo-
diffusion Nationale Belge entendu.

ART. 37.
Expropriation.

En vue de la réalisation de leur objet, chaque Institut
peut poursuivre, a l'intervention de 1'Administration de
I'Enregistrement et des Domaines, pour cause d’utilité pu-
bligue, I'expropriation des immeubles nécessaires i la réa-
 lisation de son objet.

ART: 38.

Recours aux fonctionnaires
de I’Administration de PEnregistrement et des Domaines.

Les fonctionnaires de I"Administration de I'Enregistre-
ment et des Domaines ont qualité pour recevoir les actes

par lesquels chaque Institut requiert les immeubles néces-
saires A ses services.

SECTION VL

DU REGIME FINANCIER, COMPTABLE
ET FISCAL.

I, — Généralités.

ART. 39.
Recettes.
Les recettes de chague Institut comportent, notamment :

1) les sommes provenant du Fonds de la Radiodiffusion
et mises chaque année & sa disposition par le Centre de
Coordination de la Radiodiffusion Nationale Belge;

2) les produits de sa pubhcﬂe éventuelle et de ses pu-
blications;

3) les produits de 1'exécution des contrats et conventions
conclus dans le cadre de ses activités;

4) les libéralités entre vifs ou par testament, faites a son
profit et revétues de l'autorisation royale;

5) les revenus de tous ordres.
Les dispositions de la loi du 12 juillet 1931 relatives &

I'acceptation provisoire des libéralités faites par actes
entre vifs sont applicables en I'occurrence..

Beheer, nadat het- advies . van het Centrum tot Samen-
ordening van de Belgische Nationale Radio-omroep werd
Ingewonnen.

ART. 37.
Onteigening.

Met het oog op de verwezenlijking van.zijn. doel, kan
elk Instituut, door bemiddeling van het Bestuur der Re-
gistratie en Domeinen, ten algemenen nutte, de onteigening
vorderen van de onroerende goederen die vereist zijn
voor de verwezenlijking van zijn doel.

_ART. 38.

Beroep op de ambtenaars
van het Bestuur der Registratie en Domeinen.

De ambtenaars van het Bestuur der Registratie en Do-
meinen zijn bevoegd. tot het ontvangen van de akten
waardoor elk Instituut de voor zijn diensten vereiste on-
roerende goederen opvordert.

SECTIE VL

FINANCIEEL, BOEKHOUDKUNDIG
EN FISKAAL REGIME.

. — Algemeenheden,

ARrT. 39.
Ontvangsten,
De ontvangsten van elk Instituut bestaan o. m, uit

1) de sommen voortkomend van het Fonds voor Radio-
omroep die elk jaar te zijner beschikking worden gesteld
door het Cenfrum tot samenordening van - de Belgische
Nationale Radio-omroep;

. 2) de opbrengst van zijn gebeurh]ke publiciteit en van
zijn publicaties;

3) de opbrengst van de uitvoering van contracten en
overeenkomsten' die werden gesloten binnen het kader
van zijn bedrijvigheden;

4) de giften onder levenden of bij testament, die te zij-
nen gunste worden gedaan en voorzien zijn van de Ko-
ninklijke machtiging;

5) de inkomsten van alle aard.

De bepalingen van de wet van 12 Juli 193] betreffende

de voorlopige aanvaarding van de: bl) akten.gedane schen-
kingen onder de levenden, zijn in het onderhawge geval

van foepassing.
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ART. 40.
Comptabilité,

Chagque Institut établit annuellement un budget, un bilan,
le compte de résultats joints au rapport annuel prévu a
article 18.

Ces documents tiennent compte de toutes les ressources
et de toutes les dépenses.

ART. 41.
Eexercice — Comptabilité industrielle,

L’année financiere commence le |* janvier. La compta-
bilité est tenue par gestion et en partie double.

ART. 42.
Disponibilités.

Les disponibilités sont déposées au Trésor Public dans
un compte courant productif 4'intéréts ou a 1'Office des
Chegues Postaux.

Les fonds ne peuvent étre investis qu'en valeurs d’Etat
ou garanties par lui.

2. — Du Budget.

ART. 43.

Le budget de chaque Institut, établi par le Conseil d'Ad-
ministration, est soumis a |'approbation du Ministre ayant
les Télégraphes et les Téléphones dans ses attributions et
déposé sur le Bureau des Chambres législatives, avant le
30 septembre, par le Ministre ayant le Budget dans ses
attributions.

A défaut d’approbation acquise au premier jour du nou-
vel exercice, le budget devient exécutoire de plein droit.

Au budget soumis i ['approbation ministérielle sont
annexés, comme piéces justificatives, le bilan, le compte
des résultats, le rapport relatif & la derniére gestion ainsi
que la derniére situation mensuelle de la gestion en cours
au moment du dépdt.

La forme du budget est approuvée par le Ministre ayant
les Télégraphes et les Téléphones dans ses attributions
sur avis conforme du Ministre ayant le Budget dans ses
attributions.

Le budget comporte trois sections:
a) la Section des programmes, dont les éléments sont

fournis au Conseil de chaque Institut par la Direction Gé-
nérale;

ArT. 40.
Comptabiliteit.

Elk Institvut maakt een begroting, een balans en de
rekening van de uitkomsten op. Zij worden gevoegd bij
het in artikel 18 voorzien jaarlijks verslag.

Deze stukken houden rekening met alle inkomsten en
uitgaven. '

ArT. 41.
Dienstjaar — Nijverheidsboekhouding.

Het financieel jaar begint op | Januari. De boekhou-
ding geschiedt per beheer en in duplo.

ART. 42.
Beschikbare gelden.

De beschikbare gelden worden bij de Openbare Schat-
kist gedeponeerd op een rentegevende rekening-courant
of bij het Bestuur der Postchecks.

De gelden mogen slechts belegd worden in Staatswaar-
den die door de Staat worden gewaarborgd.

2. — Begroting.
ART. 43.

De begroting van elk Instituut wordt opgemaakt door
de Raad van Beheer en onderworpen aan de goedkeuring
van de Minister die de Telegraaf en Telefoon onder zijn
bevoegdheid heeft. Zij wordt, v86r 30 September, door
de Minister die de Begroting onder zijn bevoegdheid heeft,
op het Bureau van de Wetgevende Kamers neergelegd.

Bij gebreke van goedkeuring vé6r de eerste dag van
het nieuw dienstjaar, wordt de begroting van rechtswege
uitvoerbaar.

Bij de aan de ministeri¢éle goedkeuring onderworpen
begroting worden, als bewijsstikken, gevoegd de balans,
de rekening der uitkomsten, het verslag betreffende het
laatste beheersjaar, alsmede de laatste maandelijksé staat
van het lopende beheer op het ogenblik van de indiening.

De vorm van de begroting wordt goedgekeurd door de
Minister die de Telegrafen en Telefonen onder zijn be-
voegdheid heeft, op gelijkluidend advies van de Minister
die de Begrpting onder zijn bevoegdheid heeft,

De begroting omvat drie secties :
a) de Sectle der programma’s, waarvan de gegevens

door de Algemiene Directie aan de Rand van elk Instituut
worden veratrekt;
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b) la Section technigue, dont les éléments sont fourms
par le Comité de Gestion de I'Office Technique;

c) la Section études et recherches, dont les éléments
sont fournis par le Centre de Coordination de la Radiodif-
fusion Nationale Belge.

ART. 44,
Transferts et dépassements de crédit.

Les transferts et dépassements de crédit, dans le cadre
du budget arrété, doivent &tre autorisés par le Ministre
ayant les Télégraphes et les Téléphones dans ses attribu-
tions. Ils font I'objet d'un relevé récapitulatif communiqué
aux Chambres Législatives par le Ministre ayant le Bud-
get dans ses attributions, en méme temps que le bilan et
le compte des résultats. Ce relevé est publié dans le Moni-
teur Belge.

3. — Des comptes et du Collége des Reviseurs.

ART. 45.
Veérification par le Collége des Reviseurs.

Dans chaque Institut, les comples, arrétés au 31 décem-
bre, sont vérifiés par un Collége composé de trois revi-
seurs, dont un Président, nommés pour six ans par la
Cour des Comptes, révocables par elle, et soumis & son
contrdle hiérarchique.

Le mandat des reviseurs est renouvelable.

En cas de vacance, la Cour des Comptes nomme le
membre nouveau chargé d’achever le mandat de celui
qu'il remplace.

ART. 46.
Prérogatives des revissurs,

Les reviseurs ont un droit illimité de surveillance et de
contrdle de toutes les opérations comptables de 1'Institut
“auquel ils sont attachés, sans pouvoir s’immiscer dans
la gestion proprement dite. -

Ils peuvent prendre connaissance, sur place, des livres,
de la correspondance, des procés-verbaux, des situations
périodiques et, généralement, de toutes les écritures.

ART. 47.
Approbation et dép6t des comptes.

Aprés aprobation par le Ministre ayant les Télégraphes
et les Téléphones dans ses attributions, les comptes, en
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b) de Technische Sectie, waarvan de gegevens worden
verstrekt door het Beheerscomité van de Technische
Dienst ;

¢) de Sectic voor studie en opzockingen, waarvan de
gegevens worden verstrekt deor het Centrum tot Samen-
ordening van de Belgische MNationale Radio-omroep.

ART. 44.
Overdrachten en kredietoverschrijdingen,

De Minister die de Telegraaf en Telefoon onder zijn
bevoegdheid heeft moet machtiging verlenen tot de over-
drachten en kredietoverschrijdingen binnen het kader van
de afgesloten begroting. Zij maken het vocrwerp uit van
een verzamelstaat die, ter zelfder tijd als de balans en de
rekening der uitkomsten, door de Minister die de Begro-
ting onder zijn bevoegdheid heeft, aan de Wetgevende
Kamers wordt medegedeeld.. Die staat wordt in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakt,

3. — Rekeningen en het College der Revisoren.

ART. 45.
Nazicht door het College der Revisoren.

In ieder Instituut, worden de rekeningen, algesloten op
31 December, nagezien door een College bestaande uit ’
drie Revisoren, waaronder een Voorzitter, voor zes jaar
benocemd, afzetbaar door en onderworpen aan de higrar-
chische contrdle van het Rekenhof.

Het mandaat der revisoren is hernieuwbaar.

In geval van vacature, benoemt het Rekenhof het nieuwe
lid dat gelast is het mandaat te voltrekken van dengene

die hij vervangt.
ART. 46.
Voorrechten der revisoren.

De revisoren hebben een onbeperkt recht van toezicht
en contrdle op alle rekenverrichtingen‘van het Instituut
waaraan zij gehecht zijn, zonder zich te mogen mengen in
het eigenlijke beheer.

Zij mogen ter plaatse kennis nemen van de boeken, de
briefwisseling, de ‘notulen, de periodieke staten en, in het.
algemeen, van alle geschreven stukken:

ART. 47,
Goedkeuring en indiening der rekeningen.

Na goedkeuring door de Minister die de Telegraaf en
Telefoon onder zijn bevoegdheid heeft, worden de reke-
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méme temps que le rapport annuel d'activité, sont dé-
posés sur le bureau des Chambres par le Ministre ayant
le Budget dans ses attributions.

4. — Du régime fiscal,

ART. 48,
Assimilation a PEtat — Exemptions.

Les lnstituts sont assimilés & 1'Etat pour l’application
des lois sur les droits d’enregistrement, de timbre et de
greffe, d’hypothéque et de succession, sur les taxes assi-
milées au timbre ainsi que sur les autres impdts directs.

Ils sont exonérés des taxes sur les installations radio-
électriques émettrices et réceptrices et exempts de tout
impdt ou taxe au profit des provinces et des communes,
y compris les taxes rémunératoires.

SECTION VIL

DE L’OFFICE TECHNIQUE
DE LA RADIODIFFUSION NATIONALE BELGE.

ART. 49,
Objet.

L'Office Technique de la Radiodiffusion Nationale
Belge est chargé: -

1) d’étudier, installer, entretenir et desservir les in-
stallations, services techniques et biens immobiliers des
deux Instituts;

2) de remplir les missions techniques que lui confie
le Centre de Coordination de la Radigdiffusion Nationale
Belge;

3) d'entrer en rapport ou d'entretenir des relations
techniques avec des otganisations internationales offi-
cielles ou privées, par l'intermédiaire du dit Centre et
selon les régles établies par celui-ci,

ART. 50.
Gestion paritaire,

L'Office Technique est géré par les deux Instituts de
Radiodiffusion & lintervention du Comité de Gestion
Technique. '

; 28]

ningen, samen met het jaarljks verslag over de werking,
op het Bureau der Kamers neergelegd door de Minister
die de Begroling onder zijn bevoegdheid heeft.

4 —F 1skaal stelsel.

ART. 48.

Gelijkstelling met de Staat — Vrijstellingen.

De Instituten zijn gelijkgesteld met de Staat voor de toe-
passing van de wetten op de registratie-, zegel-, griffie-,
hypotheek- en successierechten, op de met het zegel gelijk-
gestelde taxes, alsmede op de andere directe belastingen.

Zij zijn vrijgesteld van de taxes op de radio-electrische
zend- en ontvanginstallaties en van alle belastingen of
taxes ten bate der provincién en gemeenten, met inbegrip
van de vergeldingsbelastingen.

SECTIE VII.

TECHNISCHE DIENST :
VAN.-DE BELGISCHE NATIONALE RADIO-OMROEP.

ART. 49.
Dael.

De Technische Dienst van de Relgische Nationale Radio-
omroep is gelast :

1} de installaties, technische diensten en onroerende
goederen van beide Instituten te bestuderen, in te richten,
te onderhouden en te bedienen;

2) de technische opdrachten te vervullen die er aan
worden toevertrouwd door het Centrum tot Samenorde-
ning van de Belgische Nationale Radio-omroep;

3) in betrekking te treden of technische betrekkingen te
onderhouden met officiéle of private internationale organi-
saties, door bemiddeling van vermeld Centrum en volgens
de door dit laatste bepaalde regelen.

ArrT, 50.
Paritair beheer.

De Technische Dienst wordt beheerd door beide Insti-
tuten voor Radio-omroep, door bemiddeling van het Comité
voor Technisch Beheer.
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ART. 51.
Composition.

Le Comité de Gestion Technique est composé de onze
membres, dont le mandat est de six ans. Il compotte,
outre le Directeur général technique, les deux meinbres
représentant, au sein des Conseils d’Administration, le
Ministre ayant le Budget dans ses attributions,

guatre membres désignés par le Conseil d’Administra-
tion de [@'lnstitut Wallon, qui les choisit parmi ses
membres, '

guatre membres désignés de méme par le Conseil
d’Administration de I'Institut Flamand.

Le mandat de ces huit membres prend fin lorsque le
titulaire a perdu sa qualité d’Administrateur.

ART. 52.

Président,
Le Comité de Gestion Technique choisit son Président
alternativement parmi les membres nommés par le Conseil

d’Administration de I'Institut Wallon et parmi ceux nom-
més par le Conseil d’Administration de ' Institut Flamand.

Dans les délibérations et en cas de parité de voix,

la voix du Président est prépondérante.
Le mandat du Président est de 3 ans.

ART. 53.
Comité Permanent Technique — Composition — Mission.

L.e Comité de Gestion Technigue peut désigner dans
son sein un Comité Permanent, composé de cing mem-
bres choisis, 4 parité, parmi les administrateurs de la
Radiodiffusion Wallonne, d'une part, et de la Radio-
diffusion Flamande, d’autre part, plus le Directeur Géné-
ral Technique.

Le mandat des quatre membres ainsi. désignés est renou-

velable et a une durée de 3 ans.

En cas de vacance, le nouveau membre achéve le man-
dat de celui gu’il remplace,

Le Comité permanent,, qui choisit, pour trois ans, son

président alternativement parmi ses membres wallons.

et ses membres flamands, est chargé:

1) de la préparation et de l'instruction des affaires &
soumettre au Comité de Gestion Technique;

2) de la surveillance et de l'exécution des décisions:

prises par ce Comité;

3) des missions spéciales que peut lui déléguer celui-ci,

ART. 51.
Samenstelling,

Het Comité voor Technisch Beheer is samengesteld uit.
elf leden, wier mandaat geldt voor zes jaar. Het omvat,
buiten de technische Directeur-generaal, de twee leden die
in de Raden van Beheer de Minister vertegenwoordigen
die de Begroting onder zijn bevoegdheid heeft,

vier leden, aangewezen door de Raad van Beheer van
het Viaams Instituut, die ze kiest uit zijn leden,

vier leden, op dezelfde wijze aangewezen door de Raad
van Beheer van het Waals Instituut.

Het mandaat van die acht leden loopt ten einde wan-
neer de titularis zijn hoedanigheid van Beheerder heeft
verloren.

Arr. 52.
Voorzitter.

Het Comité voor Technisch Beheer kiest zijn Voorzitter
beurtelings uit de door de Raad van Beheer van het
Vlaams Instituut en onder de door de Raad van Beheer
van het Waals Instituut benoemde leden.

In de beraadslagingen en bij staking van stemmen, is
deze van de Voorzitter beslissend.

Het mandaat van de Voorzitter bedraagt 3 jaar.

ART: 53.
Vast Technisch Comité — Samenstelling — Opdracht.

Het Comité voor Technisch Beheer kan in zijn schoot
een Vast Comité aanstellen, dat bestaat uit vijf leden, wier
leden in even aantal worden gekozen onder de beheer-
ders van de Vlaamse Radio-omroep enerzijds, en van de
Waalse Radio-omroep anderzijds, met daarenboven de
Technische Directeur-generaal.

De opdracht der vier aldus aangewezen leden is vatbaar
voor hernieuwing en heeft een driejarige duur.

In geval van vacature, voltrekt het nieuw lid de opdracht
van het lid dat hij vervangt.

Het Vast Comité kiest voor drie jaar zijn voorzitter
beurtelings uit zijn Vlaamse leden en uit zijn Waalse
leden. Het is belast met :

1) de voorbereiding en het onderzoek der zaken, die
aan het Comité voor Technisch Beheer dienen voorgelegd;

2) het toezicht op en de uitvoering van de door dit
Comité genomen beslissingen ; ’

3) de bijzondere opdrachten die dit Comité hem kan
overdragen, ’ '
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ART. 54,
Du Directeur général — Désignation.

Le Directeur général de I'Office Technique est nommé,
de l'accord commun des Conseils d’Administration des

deux Instituts, sur proposition du Comité de Gestion
Technique.

ART. 55.
Incompatibilité.

Les fonctions de Directeur général de I'Office Techni-
que et de membre du C. A.R. W, ou du C. A.R.F.
sont incompatibles.

ART. 56.
Mission,
Le Directeur général:

) exerce la gestion journalitre de I'Office Technique
dans le cadre des décisions prises par le Comité de
Gestion Technique et détermine les mesures pratiques
4 prendre pour I’exécution de ces décisions.

2) assure la haute direction de tous les services de 1'Of-
fice Technique et, dans le cadre des statuts du personnel,
de tout le personnel affecté 3 ces services;

3) assure la direction des travaux techniques dans le
cadre du programme général, arrété par le Comité de Ges-
tion de 1'Office Technique;

4) assiste ou se fait représenter, avec voix consultative,
aux séances du Conseil National de la Radiodiffusion, du
C.A R W, duC. A R F. et de leurs comités perma-
nents, a moins que ces organes n ‘en décident autrement
. dans des cas déterminés;

5) exerce les pouvoirs que Jui delegue le Comité de Ges-
tion Technique. Dans les limites que détermine le Comité
de Gestion, il peut sous-déléguer certains de ces pouvoirs;

6) nomme et révoque le personnel en vertu de déléga-
tions lui données par les Conseils d'Administration des
deux Instituts et aprés approbation du Comité de Gestion

de I'Office Technique.

DU FINANCEMENT DES DEPENSES,
DU REGIME COMPTABLE.

ART. 57,
Financement.
Les dépenses de 1'Office Technique sont financées par

les sommes mises & sa disposition par les [nstituts, dans la
limite de leurs prévisions budgétaires.

ART. 54,
Directeur-generaal — Aanwijzing.

De Directeur-generaal van de Technische Dienst wordt
aangewezen op de voordracht van het Comité voor Tech-

nisch Beheer, na gemeenschappelijk overleg tussen de
Raden van Beheer van beide Instituten.

ART. 55 .
Onverenigbaarheid.

De ambten van Directeur-generaal van de Technische
Dienst en van-lid van de R.B.V.R. of van de RB-W.R."

zijn onverenigbaar.
ART. 56.
Opdracht.

De Directeur-generaal : -

1) neemt het dagelijks beheer van de Technische Dienst
waar, binnen de perken van de beslissingen genomen door
het Comité voor Technisch Beheer, en hij bepaalt de prac-
tische maatregelen, die moeten genomen worden met het
oog op de uitvoering van deze beslissifigen;

2) verzekert de opperste leiding van alle diensten van
de Technische Dienst en, binnen de perken van de statu-
ten van het personeel, van al het in die diensten te werk
gestelde personeel;

3) verzekert de leiding der technische werken in het
kader van het algemeen programma, vastgesteld door het
Comité van Beheer van de Technische Dienst;

4) neemt deel aan of laat zich, zonder stemrecht, ver-
tegenwoordigen op de vergaderingen van de Nationale
Raad voor Radic-omroep, van.de R B.V.R., de RB.W.R.
en van hun vaste comité’s, tenzij die organen er in be-
paalde gevallen anders over beslissen;

5) oefent de bevoegdheden uit die hem door het Comlte
voor Technisch Beheer worden overgedragen. Binnen de
door het Comité van Beheer vastgestelde grenzen, kan hij
sommige van die bevoegdheden subdelegeren;

6) benoemt en ontslaat het personeel, krachtens de be-
voegdheden die hem worden overgedragen door de Raden
van Beheer van beide Instituten en na goedkeuring van het
Comité van Beheer van de Technische Dienst.

FINANCIERING DER UITGAVEN.
REKENPLICHTIG STELSEL.

ART. 57,
Financiering,

De uitgaven van de Technische Dienst worden gefinan-
cierd door middel van de spmmen die door de Tnstituten

ter beschikking er van worden gesteld, binnen de perken

van hun begrotingsramingen.
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ART, 58.»
De la Comptabilité,

L’'Office Technigue tient une comptabilité particuliére

en partie double, s'incorporant dans la comptabilité géné-.

rale des deux Instituts.

ART. 59,
Documents comptables et prévisions budgétaires,

L'Office Technique est tenu de fournir aux Instituls et
4 ]'Organisme de Coordination de la Radiodiffusion Na-
tionale Belge, tous les documents leur permettant de satis-
faire aux prescriptions de la présente loi.

ART. 60.

Réglement organique,

Le réglement organique de 1'Office Technique est établi
par son Conseil de Gestion,

ART. 61.
Statut — Baremes — Nominations.

Le personnel de 1'Office Technique est soumis au méme
statut gue les autres agents des Instituts.

Le statut (y compris le régime des pensions) et les ba-
rémes du personnel sont élaborés et fixés par le Centre
de Coordination de la Radiodiffusion Nationale Belge,
aprés avoir été soumis aux Ministres ayant les Télégraphes
et les Téléphones et le Budget dans leurs attributions. Ils
sont approuvés par le Roi.

Le réglement organique et les cadres du personnel sont
arrétés par le Comité de Gestion Technique.

Le personnel est nommé par le Directeur Général en
vertu de délégations lui données par les Conseils d'Admi-

nistration des deux Instituts et sur proposmon du Comité
de Gestion Technique.

SECTION VIII.
DUREE — PREAVIS — DISSOLUTION.

ART. 62.
Durée — Préavis,

La durée des Instituts est fixée & six ans, & partir de la
mise en vigueur de la présente lot. A |'expiration de ce

ART. 58.
Boekhouding.

De Technische Dienst voert een afzonderlitke boekhou-
ding, in duplo, die deel nitmaakt van de algemene boek-
houding van beide Instituten.

" ART. 59.
Rekeningstukken en begroth;lgsrhmingbn.

De Technische Dienst is gehouden aan de Instituten en
aan het Organisme tot Samenordening van de Belgische
Nationale Radio-omroep alle bescheiden te verstrekken die
hen in staat stellen aan de voorschriften van deze wet te
voldoen, '

ART. 60.
Organick reglement,

Het organiek reglemeﬁt van de Technische Dienst wordt
door zijn Raad van Beheer opgemaakt,

ART. 6.
Statuut — Weddeschalen — Benoemingen,

Het personeel van de Technische Dienst is onderwor-
pen aan hetzelfde statuut als de andere personeelsleden
van de Instituten.

Het statuut {met inbegrip van de pensicenregeling) en
de weddeschalen van het personeel worden opgemaakt en
vastgesteld door het Centrum tot Samenordening van de -
Belgische Nationale Radio-omroep, nadat zij voorgelegd
werden aan de Ministers, die de Telegraal en Telefoon en

‘de Begroting onder hun bevoegdheid hebben. Zij worden

door de Koning goedgekeurd.
Het organiek reglement en de kaders van het personee]
worden bepaald door het Comité voor Technisch Beheer.
Het personeel wordt benoemd door de Directeur-gene-
raal krachtens delegaties, die hem verleend worden door
de Raden van Beheer van de twee Instituten en op de
voordracht van het Comité voor Technisch Beheer.

SECTIE VIIIL
DUUR — OPZEGGING — ONTBINDING.
ART. 62,

Duur — Opzegging.

De duur van de Instituten wordt bepaald op zes jaar, .
te rekenen van de inwerkingtreditig van deze wet. Na het
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terme, I'existence des Instituts sera prolongée de plein droit
pour un délai de trois ans et ainsi de suite de trois en trois
ans, sauf préavis, d’au moins un an, donné par le Mi-

nistre ayant les Télégraphes et les Téléphones dans ses
attributions.

ART. 63.
Disszolution.

En cas de dissolution'des Instituts, 'Etat reprend I'actif
a charge de supporter le passif.

CHAPITRE 111

Du Centre de Coordination
de la Radiodiffusion Nationale Belge.

ART. 64.
Attributions.

Les attributions du Centre de Coordination: de la Radio-
diffusion Nationale Belge sont:

l. La répartition entre les deux Instituts des fréquences
mises par I'Etat & la disposition du service national;

2. L’aprobation des conceptions et maquettes des pro-
grammes mondiaux de Radiodiffusion ainsi que la coor-
dination de ceux-ci;

3. La préparation des conférences et organisations inter-
nationales ayant trait 4 la Radiodiffusion ainsi que la par-
ticipation & celles-ci;

4. La coordination et la mise & V'étude, & I'intervention
de I'Office Technique, des grands problémes techniques
pour lesquels les subventions nécessaires seront, 4 sa de-
mande, inscrites aux budgets des Instituts.

5. L'élaboration et la fixation des statuts et barémes
appliqués au personnel;

6. La gestion du « Fonds » de la Radlodlffuswn prévue

a l'article 73;

7. L'étude de toutes les questions d’ordre général inté-
ressant la Radiodiffusion, lui soumises par les Conseils
d' Administration.

ART. 65.
Conseil National de la Radiodiffusion.

La gestion du Centre de Coordiniation de la Radiodif-
fusion Nationale Belge est confiée au Conseil National de

la ‘Radiodiffusion (C. N. R.).

verstrijken van die termiin wordt het bestaan van de In-

stituten van rechtswege voor een termijn van drie jaar

verlengd en zo voort om de drie jaar, behalve opzegging,
van ten minste één jaar, die betekend wordt door de Mi-

_nister die de Telegrafen en Telefonen onder zijn bevoegd-

heid heeft.
ART. 63.
Ontbinding.

-In geval van ontbinding van de Instituten, neemt de
Staat de activa benevens de passiva over. -

HOOFDSTUK HI.

Centrum tot Samenordening
van de Belgische Nationale Radio-omroep.

ART. 64.
Werkkring,

De bevoegdheden van het Centrum tot Samenordening
van de Belgische Nationale Radio-omroep omvatten :

l. De verdeling tussen de twee Instituten van de fre-
quenties die de Staat der beschikking van de nationale
dienst stelt;

2. De goedkeuring van de plannen en ontwerpen van
alsmede de coordmatxe van de wereldprogramma’s van de -
Radic-omroep;

3. De voorbereiding van alsmede de deelneming aan de
internationale conferenties en organisaties houdende ver--
band met de Radio-omroep;

4. De cobrdinatie en de studie, door bemiddeling van
de Technische Dienst, van de grote technische proble-
men, waarvoor op zijn aanvraag de daartoe nodige
kredieten op de begroting van de Instituten worden uit-
getrokken

5. Het opmaken en vaststellen van de op het personeel
toepasselijke statuten en weddeschalen;

6. Het beheer van het « Fonds » voor de Radio-omroep,
zoals voorzien in artikel 73;

7. De studie van al de vraagstukken van algemeen be-
lang die verband houden met de Radio-omroep, die het
door de Raad van Beheer worden voorgelegd.

ART. 65.
-Nationale Raad voor Radio-omroep.
Het beheer van het Centrum tot Samenordening van de

Belgische Nationale Radio-omroep wordt toeverirouwd aan
de Nationale Raad voor Radio-omreep (N.R.R.Q.).-
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ART. 66,
Conseil National de la Radiodiffusion. — Composition.

Le Conseil National de la Radiodiffusion est composé de
treize membres de nationalité belge, soit trois directeurs
généraux et dix membres, nommés pour six ans, i con-
currence de la moitié par chacun des deux Conseils d’Ad-
ministration des Instituts.

Sur les cing membres & désigner de part et d’autre, 1'un
est le représentant du Ministre ayant le Budget dans ses

attributions, deux doivent faire partie du Comité de Ges- .

tion Technique..

Le mandat de membre du Conseil National de Radio-
diffusion est renouvelable. Il prend fin lorsque le titulaire
cesse d’appartenir au Conseil d’Administration qui 1'a
désigné.

En cas de vacance, pour quelgue cause que ce soit, le
nouveau membre achéve le mandat de son prédécesseur.

Est réputé démissionnaire, tout titulaire qui, & quatre
reprises consécutives et sans motif légitime, n'a pas assisté
aux séances du Conseil National de Radiodiffusion.

ART. 67,
Président,

Le Conseil National de Radiodiffusion choisit son Pré-
sident alternativement: parmi les représentants de 1'Insti-
tut Wallon et ceux de !'Institut Flamand.

L.a durée du mandat du Président est de 3 ans.

ART, 68,

Secrétaire Permanent,

Le Conseil National de Radiodiffusion nomme un Se-
crétaire Permanent, dont il détermine les attributions.

ART. 69,
Tutelle,

La Tutelle générale du Centre de Coordination de la
Radiodiffusion Nationale Belge est exercée i l'interven-
tion des Commissaires du Gouvernement prés 1'Institut
Wallon et I'Institut Flamand, o

Ces Commissaires exercent leurs fonctions prés le dit
Centre selon les régles édictées aux articles 26 3 29 de la
présente loi.,

En cas de divergences de vues, le Ministre qui a les
Télégraphes et les Téléphones dans ses attributions, sta-
tue,

ART. 66,
Nationale Raad voor Radio-omroep, — Sammtellmg

De Nationale Raad voor Radio-omroep is samengesteld
uit dertien leden van Belgische nationaliteit, zegge drie
directeurs-generaal en tien leden, benoemd voor zes jaar,
voor de helft door elk van beide Raden van Beheer der
Instituten, -

Op de vijf leden die van wederzijde moeten worden
aangewezen, is een de vertegenwoordiger van de Minister
die de Begroting onder zijn bevoegdheid heeft, en twee
moeten deel uitmaken van het Comité voor Technisch Be-
heer.

Het mandaat van lid van de Nationale Raad voor Ra-
dio-omroep is hernieuwbaar. Het loopt ten einde wanneer
de titularis ophoudt te behoren tot de Raad van Beheer die
hem heeft aangewezen. ‘

In geval van vacature, om welke reden ook, voltrekt
het nieuwe lid het mandaat van zijn voorganger.

Wordt geacht af te treden, elk titularis die, zonder gel-
dige reden, afwezig is geweest op vier achtereenvolgende
vergaderingen van de Nationale Raad voor Radio-omroep.

ART, 67.

Voorzitter.

De Nationale Raad voor Radio-omroep kiest zijn Voor-
zitter beurtelings uit de vertegenwoordigers van het Waals
Instituut en die van het Vlaams Instituut.

De duur van het mandaat van Voorzitter bedraagt drie
jaar.

ART. 68,
Vast Secretaris,

De Nationale Raad voor Radio-omroep benoemt een
Vast Secretaris wiens bevoegdheden hij vaststelt.

ART. 69,
Voogdij,

De Algemene Voogdij van het Centrum tot Samenorde-
ning van de Belgische Nationale Radio-omroep wordt uit-
geoefend door bemiddeling van de Regeringscommissaris-
sen bij het Waals en het Vlaams Instituut,

Die Commissarissen oefenen bij genoemd Centrum hun
functies uit volgens de regelen vastgelegd in artikelen 26
tot 29 van deze wet.

In geval van meningsverschil beslist de Minister die
de Telegraaf en Telefoon onder zijn bevoegdheid heeft.
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ART. 70.

Régime Administratif — Statut — Barémes — Cadre.

Le personnel du Centre de Coordination de la Radio-
diffusion Nationale Belge est soumis au méme statut et aux
. mémes barémes que celui des Instituts.

Le cadre du personnel est arrété par le Conseil National

de la Radiodiffusion.

ART. 71,

Financement.

Les dépenses du Centre sont financées par les Instituts
dans les limites budgétaires.

ART. 72.
Régime comptable,

Le Conseil National de la Radiodiffusion fournit aux
Instituts tous les documents leur permettant de satisfaire
aux prescriptions de la présente loi.

ART. 73.

Fonds de la Radiodiffusion.

Un Fonds de la Radiodiffusion finance les deux Insti-
tuts.

Ce Fonds est alimenté, notamment, par :

1} 90 % des prévisions de recettes fournies par la rede-
vance annuelle prélevée par 1'Etat sur les appareils xécep-
teurs privés de radiodiffusion;

2

2) le montant des prévisions de taxes & percevoir par
I'Etat sur le prix de gros des tubes électroniques ou autres
appareils similaires, servant 4 la détection ou 1'amplifica-
tion des signaux ntilisables dans les appareils récepteurs
radio-électriques, les cristaux de galéne ou autres étant
exceptés;

3) les subventions accordées par les pouvoirs ou établis-
sements publics;

4) les emprunts;

5) les libéralités entre vifs et testamentaires,

Les fonds résultant des recettes figurant en 1) et 2) sont
répartis par moitié entre les deux Instituts; les autres le
sont suivant leur destination.

Art. 70.

Administratieve regeling. — Statuut.
Weddeschalen, — Kader,

Het personeel van het Centrum tot samenordening van
de Belgische Nationale Radio-omroep is onderworpen aan
hetzelfde statuut en dezelfde weddeschalen als dit van de

_ Instituten.

Het kader van het personeel wordt v stgesteld door de
Nationale Raad voor Radio-omroep.

ART. 71.
Financiering.

De uitgaven van het Centrum worden door de Instituten
binnen de perken van de begroting gefinancierd.

ART. 72.
Boekhouding.

De Nationale Raad voor Radio-omroep verschaft aan
de Instituten al de bescheiden die zij nodig hebben om
aan de voorschriften van deze wet te voldoen.

ART. 73.
Fonds voor ‘Radio-omroep.

Beide Instituten  worden door een Fonds voor Ra-
dio-omroep gefinancierd.

Dit fonds wordt o. m. gestijfd door:

1) 90 % van het voorzien bedrag der ontvangsten, op-
geleverd door de jaarlijkse taxe welke de Staat heft op
de private radio-ontvangtoestellen;

2) een som gelijk aan het voorzien bedrag van de taxes
welke de Staat heft op de groothandelsprijs van de elec-
tronenlampen of andere gelijkaardige toestellen voor het
detecteren of het versterken van de in radio-electrische

ontvangtoestellen bruikbare seinen, loodglanskristallen
of andere kristallen uigezonderd;

3) de toelagen welke openbare besturen en instellingen
mochten toekennen;

4) .de leningen;

5) de schenkingen onder de levenden en bij testament. -

De fondsen die voortvioeien uit de in 1) en 2) voorziene
uitgaven worden om de helft tussen beide Instituten ver-

deeld; de overige worden verdeeld volgens hun bestem-
ming,
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ART. 74.
Dons et Legs.

L'acceptation de toutes libéralités entre vifs et testa-
mentaires est soumise 4 V'approbation du Roi.

Les dispositions de la loi du 12 juillet 1931 relatives a
I'acceptation provisoire des libéralités faites par actes
entre vifs, sont applicables.

ART. 75.

Placement des disponibilités
du Fonds de la Radiodiffusion.

Les disponibilités sont déposées au Trésor Public dans
un compte courant productif d'intérét ou 3 I'Office des
Chéques Postanx.

Les fonds ne peuvent étre investis gu'en valeurs d’Etat
ou garanties par lui, ‘

ART. 76.

Du contréle des comptes de I'Organisme de Coordination
de la Radiodiffusion Nationale Belge.

La Cour des Compte désigne, parmi les reviseurs des
Instituts, ur collége de deux membres, chargé du contrdle
des comptes du Centre de Coordination de la Radiodif-
fusion Nationale Belge. Ce collige posséde, pour 'accom-
plissement de sa mission, les prérogatives fixées 3 Varti-

cle 46.

ART. 77.
Jetons de présence des Administrateurs, Reviseurs, etc...

es jetons de présence des Administratewrs, Reviseurs,
Commissaires du Gouvernement, etc..., sont & charge du
Centre de Coordination de la Radiodiffusion Nationale
Belge. Leur montant est fixé par le Conseil National de

Radiodiffusion.
Arr. 78,
Dissolution.

L'article 63 de la présente loi est applicable au Centre
de Coordination de la Radiodiffusion Nationale Belge.

ART. 74.
Schenkingen en Legaten.

De aanvaarding van alle schenkingen ondeér de levenden

en bij testament zijn aan de goedkeuring van de Koning
onderworpen. '

De bepalingen van de wet van 12 Juli 1931 betref-
fende de voorlopige aanvaarding van bij akten gedane
schenkingen onder de levenden zijn van toepassing.

ART. 75.

Belegging der beschikbare gelden

van het Fonds voor Radio-omroep.

De beschikbare gelden worden gedeponeerd in de Rijks-
schatkist op een rentegevende rekening-courant, of bij het
Bestuur der Postchecks.

De gelden kunnen slechts in Rijksvaluta of in door de
Staat gewaarborgde fondsen belegd worden.

ART. 76.

Contréle op de rekeningen
van het Organisme tot Samenordening’
van de Belgische Nationale Radio-omroep.

Het Rekenhof wijst onder de revisoren van de Insti-
tuten een college van twee leden aan, dat belast is met
de contrdle op de rekeningen van het Centrum tot Samen-
ordening van de Belgische Nationale Radic-omroep. Met
het cog op de vervulling van zijn opdracht, beschikt dit
college over de in artikel 46 bepaalde rechten.

ARrT. 77,
Presentiegelden van de Beheerders, Revisoren, enz...

De presentiegelden van de Beheerders, Revisoren,
Commissarissen van de Regering, enz., zijn ten laste van
het Centrum tot Samenordening van de Belgische Natio-
nale Radio-omroep. Het bedrag er van wordt bepaald
door de Nationale Raad voor Radic-omroep.

ART. 78,

Ontbinding,

Artikel 63 dezer wet is van toepassing op het Centrum

tot Samenordening van de Belgische Nationale Radio-
omroep.
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CHAPITRE IV.

Des Associations &’ Auditeurs.

ART. 79.

Institution.
Le Roi détermine les conditions gue doivent remplir les
Associations d’Auditeurs, prévues a 'article 32, pour &tre
agréées et participer aux travaux des Comrnissions Consul-

tatives Culturelles, ainsi que les limites et les modalités de
cette participation.

CHAPITRE V.

De la dissolution et de la liquidation de I'L. N. R.

ART. 80.
Dissolution de P’I. N. R. et sort du personnel.

L Institut National Belge de Radicdiffussion est dissous
a la date de la mise en vigueur de la présente loi.

11 survit pour les besoins de sa liquidation.

Le Roi nomme les liquidateurs, établit le réeglement de
liquidation et cldture celle-ci aprés avoir donné décharge
aux hquidateurs.

Ceux-ci ont pour mission :

17 de payer le passif et de remettre 3 chacun des Instituts
la moitié de I'excédent de I'actif sur le passif;

2) de régler le sort du personnel.

ArrT. 81,
Sort des Biens de I'LL N. R,

La propriété des biens immeubles et meubles de 'l N.R.
est transférée par moitié & 'Institut Wallon et & 1'Institut
Flamand, & la date de la mise en vigueur de la présente
Joi.

Des arrétés Royaux régleront les modalités de cette opé-
ration, ’

HOOFDSTUK 1V.

- - . 7
Luisteraarsverenigingen.

ART. 79.
Oprichting.

De Koning bepaalt de voorwaarden die door de in arti-
kel 32 voorziene Luisteraarsverenigingen moeten worden
vervuld om te worden erkend en deel te nemen aan de
werkzaamheden van de Culturele Commissién van Advies,
alsook de grenzen en modaliteiten van die deelneming.

HOOFDSTUK V.

Ontbinding en Vereffening van het N. I. R.

ARrT, 80.
Ontbinding van het N. I. R, en lot van het personeel.

Het Belgisch Nationaal Instituut voor Radio-omroep
wordt op de datum van de inwerkingtreding van deze
wet ontbonden. ,

Het blijft voortbestaan voor de noodwendigheden van
zijn vereffenjngen.

De Koning benocemt de Yerefferiaars, bepaalt de vereffe-
ningsregeling en sluit de vereffening af na aan de vereffe-
naars ontlasting te hebben gegeven.

Laatstgenoernden hebben tot opdracht :

1) het passiva te betalen en aan ieder Instituut de helft
te overhbandigen van het verschil tussen het activa en het
passiva;

2) het lot van het personeel te regelen.

ARrrT. 81.
Bestemming van de Goederen van het N. L. R.

De eigendom van de immobilién en mobilign van het
N. L. R. wordt voor de helft overgemaakt aan het Waals
Instituut en voor de helft aan het Vlaams Instituut, op de
datum waarop deze wet in werking treedt,

Koninklijke besluiten zullen de modaliteiten van die ver-
richting regelen. '

E. RONGVAUX,

J. REY.
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